¢islo zmluvy: IROP-Z-3020211050-221-10

. Ll EUROPSKA UNIA [ESERN

. PODOHOSPODARSTVA EUROPSKY FOND * *
) ) A ROIVO|A VIDIEKA A & 1
|mgm:$m‘l;r:m SLOVEMSKE] REPUBLIKY REGIONALNEHO ROZVOJA * 4k

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§25 zak. ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov a podla § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpo¢tovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
Nnazov: Ministerstvo poddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 26, Slovenska republika
postova adresa:  Racianska 153/A, P. O. Box 1, 830 03 Bratislava 33, Slovenska republika
ICO: 00156621
DIC: 2021291382
konajtci: Gabriela Mate¢na, ministerka

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: Rimskokatolicka cirkev — Trnavska arcidiecéza
sidlo: Jana Hollého 10, 917 66 Trnava
zapisany v: -
ICO: 00419702
DIC: 2021026843
konajuci: Mgr. Jan Orosch, arcibiskup

(dalej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

Preambula
(A) Neuplatiuje sa..

(B) Dna 06.12.2016 bola vyhlasena vyzva kod IROP-PO2-SC221-2016-10 na predkladanie
ziadosti o NFP v ramci prioritnej osi 2 — Lahsi pristup k efektivnejsim a kvalitnejsim
verejnym sluzbam, investicnej priority 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej
pripravy, zrucnosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja vzdelavacej
a vycvikovej infrastruktury, Specifického ciela 2.2.1 — ZvySenie hrubej zaskolenosti deti
materskych skél (dalej ako ,,Vyzva®), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP;
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(C) Dia 20.04.2017 bola doruéena Ziadost o NFP Poskytovatelovi, v dosledku &oho zadalo

konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP3020201050 dna 20.04.2017

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti

podla §19 ods. 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z europskych Strukturalnych
a investiénych fondov aozmene a doplneni niektorych zéakonov v zneni neskorSich
predpisov zo dna 14.09.2017.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena podla pravnych predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia
zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP podla §19 zékona
o prispevku z ESIF zo diia 14.09.2017 medzi Prijimatelom a Poskytovatelom. Pre tiplnost’ sa
uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatocnym pismenom ,,z“, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zévere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran
tvoria neoddelite'na sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked st pouzité¢ v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouZziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouziji s malym zaciatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze
ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom ¢isle zahiiaja aj mnozné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;

(ii1)  iba ako osoby zahina firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkolvek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy st VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran, rdzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi



2.2

23

stranami mozu vzniknat pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajica pre ktorakol'vek Zmluvni stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost’
uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : ZvySenie kapacity Cirkevnej materskej Skoly
sv. Alzbety v Trnave

Kod projektu v ITMS2014+ : 3020211050

Miesto realizacie projektu : region  Zapadné  Slovensko, Trnavsky  kraj,
okres Trnava, mesto Trnava

Vyzva - kdd Vyzvy : IROP-PO2-SC221-2016-10
Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projekt*).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalené¢ho Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — DLahsi pristup k efektivnejsim a kvalitnej§im verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,

zruénosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktury

Specificky ciel” 2.2.1 — ZvySenie hrubej zaskolenosti deti materskych $kol

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatelnosti projektu v stlade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti

NFP

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF,
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Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov av sulade s platnymi
a uéinnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stilade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP ajej ucCelom arealizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukédzanie plnenia
ciela Projektu podl'a odseku 2.2 tohto Clanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpecit' udelenie vsetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratel'nych ukazovatelov sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje.
Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v doésledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho financného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,
c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodérenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit
ich do jednotlivych tukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom od
nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stivislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonivanou formou administrativnej finan¢nej
kontroly), ako aj vramci vykonu inej kontroly, az do skonCenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavidzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFEP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori s viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajlice
sa poskytovania informdacii povinnymi osobami.
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34.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujacom:

a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu

401 907,26 EUR (slovom: Styristojedentisic devét'stosedem eur a dvadsat’Sest’ centov),

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vySky 381 811,90 EUR (slovom:
tristoosemdesiatjedentisic osemstojedenast’ eur a devétdesiat centov), ¢o predstavuje 95 %
(slovom: devétdesiatpat’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podla ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét percent), o
predstavuje sumu 20 095,36  EUR (slovom: dvadsattisic devétdesiatpidt’ eur
a tridsat’Sest’ centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podl'a ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(il) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena vods. 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCena. Vynimkou je, ak kprekroCeniu dojde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatel’a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP.
Prijimatel’ siCasne berie na vedomie, Zze vyska NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov,
ktora bude skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonané¢ho
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajucej upravy rozpoctu
Projektu, od posudenia vySky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti, €elnosti a UCinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu ucinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym opera¢nym programom, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku.
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Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude poZadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoc¢tovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zaviazuje pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto clanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravnené¢ho organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat finan¢nu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v stlade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sGasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast v ddsledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sulade s¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NEFP si pre svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnt formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavizuju, ze budl pre vzajomna pisomntt komunikaciu pouzivat’ poStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude
uskutoc¢novat’ najmé prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat' ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
sucasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.

Zmluvné strany su si vedomé, Ze najneskor v termine stanovenej v ¢lanku 122 ods. 3
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 a § 60 ods. 7 zakona &.
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305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami
tykajuca sa Projektu a inych zalezitosti suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebichat
v elektronickej forme. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok
pre zavedenie elektronickej komunikacie ako preferovaného spésobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavazné.

Poskytovatel’ moze urcit’, ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebichat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovenn méze uréit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny sp6sob doruovania pisomnych zasielok dorucCovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucCne
v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:

a. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou
stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovana postou
alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit (bez ohladu na
pripadnt poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruéeny v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25
zakona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je doru¢ovany
doporucéenou zasielkou s doru¢enkou s uréenou tloZznou (odbernou) Iehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budi povazované za doru¢ené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana
za doru¢ena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna
strana nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie doruCovania prostrednictvom elektronickej posSty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu

v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouzivat,

b. vzajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,
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c. zabezpedit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej
Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na niu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente
dorucenia uvedena za bodkoc¢iarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zaverecna) Prijimatel’ predlozi najneskdér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia sa
rovnd minimalne NFP, ktoré¢ sa ziada vyplatit, alebo v pripade postupného zakladania sa
rovnd suctu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré¢ sa ziada vyplatit. ZabezpeCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovateIné na pontiknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, moze
Poskytovatel’ odmietnut’ iba v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institat, o ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre
ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej vyske nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podl'a zékona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zadkon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajice poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP,

d) Neuplatiuje sa.
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6.2

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala

plynat’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajtci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujé inak.

Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi
Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om, priCom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maji
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo moézu
tykat neplnenia  povinnosti  Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
nedosiahnutia/neudrzania ciela Projektu v zmysle c¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena
oznamovacia povinnost' sa uplatni aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen pochybnost
o dodrziavani  svojich  zavdzkov  vyplyvajicich  zo Zmluvy o poskytnuti ~ NFP
alebo dosiahnuti/udrzani ciela Projektu podla c¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedenu
oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, ze
doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Stcasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za
potrebné pre preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohadom na
skuto¢nost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov
(dalej ako ,,zakon 211/2000°):

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného
a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny
Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy
o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude
sa nan prihliadat’ a postupuje sa podla ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykona
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo




d)

oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na
¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmluv.
Doruc¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP
z dovodu ich aktualizacie podla tohto pism. b).

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu
uréeného na tthradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st
doklady, zktorych zmena vyplyva, najmi vypis zobchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto clanku
zmluvy, alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusSenie zahrnul do Pradvnych dokumentov
tykajiicich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi spésobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie
je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel
vydal Poskytovatel' a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pism. e) tohto
odseku.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak
toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni
oznamenia o menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podl'a predchadzajucej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(1) omeskanie Prijimatel'a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i1) znizenie hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP;

(ii1) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Merate'nych ukazovatel'ov ani dodrZanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na
tuto skupinu vydavkov za celt dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov urCenych na Podporné aktivity projektu,
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(v) odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na
dosiahnutie ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,yyznamnejSie zmeny), a tieto
je mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP vtomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’
opravneny podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (ods. 6.10 tohto
¢lanku) av ktorych pripadoch je povinny tak wurobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (zmeny podl'a ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanl informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel’a vratit’ prispevok
alebo jeho cast’ vsulade s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejs$ej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaZze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu
spocivajucu najmé v zmene:

a)
b)

c)

d)

g

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachaddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stGCasne aj
Predmetom Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratelného ukazovatel'a, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

tykajucu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel nezac¢ne
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajucu sa zacatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim
nezacne do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

tykajticu sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poc¢tu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov v dosledku
uspor vramci povodne schvaleného rozpoCtu pri zachovani podmienky neprekroc¢enia
maximalnej vy§ky schvaleného NFP,
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h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo savisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

1) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’'om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
1) Prijimatel’a podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skutoc¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odsekov 6.3 a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stiCasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade moézu vyplyvat z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratelnych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 c) tohto ¢lanku) sa
samostatne posudzuji zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom
a v Meratelnych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hl'adiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost, Ze nedosiahnutie hodndt
Meratelnych ukazovatelov s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto
druhu MerateI'ného ukazovatel'a schvalit' zniZenie jeho hodnoty v riadne odovodnenych
pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola
uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého MerateI'ného ukazovatel'a
Projektu s priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvalene]
ziadosti o NFP, predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7
tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finan¢nému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit' vy$ku poskytovaného NFP
primerane k zniZzeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu pri dodrZzani minimalne;j
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajacom odseku, a to vo vzt'ahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatela
Projektu s priznakom v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP avykonat zodpovedajuce
zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela schvalit zniZenie jeho hodnoty vriadne oddvodnenych
pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktora bola
uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého MerateI'ného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej
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6.7

6.8

6.9

ziadosti o NFP, predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7
tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vy$ku poskytovaného NFP s ohl'adom
na znizenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku nad ramec
akceptovatelnej miery zniZenia, vo vztahu ktym Aktivitiam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle ¢l1. 10
ods. 1 pism. j) VZP a vykonat zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné aktivity
projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel’a, vySka NFP sa znizi priamo umerne k znizeniu hodnoty Merate'ného ukazovatel’a
Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov Projektu, bez
ohladu na to, o ktory druh Merate'ného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktort sa ma prispevok
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, ze sa nedosiahne
ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Gase schvalenia Ziadosti o NFP
a v Case po uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie
ciela Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania vysledkov Projektu
v Case Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu Ccinnosti alebo
podmienky jej vykonadvania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto
vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to,
aby takato zmena bola povazovani za Podstatni zmenu. Dalsie dovody vzniku Podstatne;
zmeny Projektu vtomto pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'a vyplyvajtucich pre neho
zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost’, Poskytovatel’ mu poskytne dodato¢nt lehotu nie krat$iu ako
20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodato¢nej lehote nie je
Poskytovatel'ovi doru¢ené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajtcich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podl'a odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté

ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
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pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individualne stanoveni dobu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu predlzovat’ na zéklade podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoZiada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim poévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
v ramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat” Poskytovatel’ pre ticely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatel'a vyplyvajuce pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9
ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c) st
najmi znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom
odvetvi alebo odbore.

6.10 'V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamne;jsich
zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto Clanku, je Prijimatel’ povinny poziadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce sa
vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania zakladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podliecha kontrole podla zakona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti
predlozit’ Ziadost’ 0 zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto
¢lanku, budu vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonané zmeny, uznané za Neopravnené
vydavky. Ziadost 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa
vzt'ahuje na nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajticej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na
dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide
o zmenu podla ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet
Projektu. Sucastou ziadosti 0 zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/udaje:

(1) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
vrozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom ajeho Dodavatel'om a s ustanovenim
§10a zékona o VO,
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

(ii)) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,

(ii1) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, odévodnenie, Zze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s oh'adom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost' o povolenie vykonania zmeny podl'a ¢lanku 6.3 a/alebo ¢lanku 6.10 musi byt riadne
odovodnena a musi obsahovat’ informdcie/tidaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez dalSicho posudzovania zamietne. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so
zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spiha vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajiuce z prislusného usmernenia k zmenam,
ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstuhlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor¢ iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne riesené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dovodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonajli na zaklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem po¢as monitorovania
¢istych prijmov v stilade s ¢lankom 61 ods. 4 v§eobecného nariadenia a sucasne:

a) eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP vsulade s¢l. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa
zavazuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy
v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy finan¢nej medzery
pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak je
rozdiel podla predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
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poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢1. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 10
ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ dilom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zakonnika nadobtida diiom nasledujacim po dni
jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeli Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a a¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a uc¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost
a uéinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a i¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ a ucinnost’ konc¢i s platnost'ou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’ a ucinnost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pism. ¢),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhSie lehoty:

(i) platnost’ atiCinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej

pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach

a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

nastani skuto¢nosti uvedené¢ v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostadvaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP vnezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné¢ poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia ozna¢enia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Givodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budua
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sadmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel'. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
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jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby s opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. Predmet podpory NFP
Priloha ¢. Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha ¢. Rozpocet Projektu

N kW =

Priloha ¢. Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Za Poskytovatela, v Bratislave, dia ..........cccoccevvvveveecienneennen.

Podpis: ..ooeveeiieiiee e,

Gabriela Mate¢nd, ministerka podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatela, v ....ccccooevvvvienienieeieeiene, ,dRA L,

Podpis: ..ocovveieieeeeee

Mgr. Jan Orosch, arcibiskup Rimskokatolickej cirkvi — Trnavskej arcidiecézy
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Priloha €. 1 - VSeobecné zmluvné podmienky



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

3.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementacné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,
(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (d’alej len ,,zakon
o Statnej pomoci®),

(vii) zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetencny zakon®).

(viiii zékon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a s u¢innostou od 18. 04.
2016 aj zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, ak relevantné (d’alej len
,,zdkon o VOY),

(ix) zdkon o uctovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavdzné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov

Strana 1 z 63



podl’a tohto odseku 3 su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravnené¢ho obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a majua definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo ciel'ovl skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostatnych Aktivit. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt realizovanad v ramci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a financne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet shlavnymi Aktivitami a podporovat ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna‘“ alebo
,,podporna‘“, zahina hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodne;j
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost' o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZzivana
terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady” vzmysle zdkona ¢.431/2002 Z. =z
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centralneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je tstrednym organom
Statnej spravy urCenym v Partnerskej dohode o vyuZzivani eurdpskych Strukturalnych a
investiénych fondov v rokoch 2014-2020 (d’alej ako ,,Partnerska dohoda®) a je
zodpovedny za efektivhu aucinni koordinaciu riadenia poskytovania prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eur6pskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifika¢ny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny Clenskym Statom za Gcelom certifikacie. Certifikacny organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie uctov, certifikaciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu prijimatel'ov pred zaslanim Europskej komisii, vypracovanie ziadosti
oplatbu aich predkladanic Eurdpskej komisii, prijem platieb z Europskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Eurépskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu
Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Den — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na si¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouzivanda, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitaCového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo in¢ho druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradend na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloné oznacenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Europsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého ciel'om je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezakonnym aktivitim, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institacii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Financujica banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreta Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku republiku,

Financujuca inStitacia — leasingova spolo¢nost, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spolupraci a
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spolo¢nom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prisluSnymi leasingovymi
spolo¢nost’ami;

Finan¢né medzera - rozdiel medzi sic¢asnou hodnotou investicnych nakladov na Projekt
a st¢asnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sucasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast' investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemoézu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a su¢asne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,,ukonfena operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om,
voc¢i ktorym mal pravne zavéznu povinnost Uhrady vydavkov atieto su
premietnuté do uCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zactovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 3
Zmluvy oposkytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu ainformaciu o datume
zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytna pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté pemazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy
vytvorené¢ v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavere¢nej ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uZ pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje idaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutro$tatnymi informa¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoc¢nosti
podl'a zakona o prispevku ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zakona o finan¢nej
kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden¢ inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutoc¢nosti
urcujuce]j zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaju plynat prvym pracovnym
dilom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skutoCnosti urcujlicej
zacCiatok lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendarneho dia, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s diiom, ked doslo k
skuto€nosti ur¢ujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny deni v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravuy, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tGrovni Projektu
je dolezit¢ zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na Urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stcasne zodpoveda za ich
udrzanie v ramci UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadl'uju skutocné
dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitdam Projektu
a v zésade zodpovedaji vystupu Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu su uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sucastou schvalenej
Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®,
zahtna takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Merateny ukazovatel’ Projektu s priznakom - MerateIny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatel’ovi;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatel'nd miera odchylky, ktora nebude mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 6 zmluvy;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financ¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni uritych kategérii
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pomoci za zluéiteIné s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stulade
s ¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky
ovplyvitujice vykonnost’ programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje
konzultacie. Monitorovaci vybor skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program vramci ciela Eurdopska Uizemna
spolupraca zriad’uju Clenské Staty zOcastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zi€astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/20006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni uzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuj spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Europskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Europskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia K jednotlivym europskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ulely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 966/2012 z 25.oktébra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
vieobecny rozpocet Unie, a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Gpravou (najmi zikonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
aaudite azakonom o rozpo¢tovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcit¢ % z Celkovych
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opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP méze byt rovna alebo nizSia ako
vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide
najmd o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nestvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre Gspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Unie alebo vniitrodtatneho prava tykajiceho
sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do Zmluvy
o poskytnuti NFP, priCom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zacastiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo
moze byt negativny dopad na rozpotet Unie zataZenim vieobecného rozpoétu
Neopravnenym vydavkom,;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢éiansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavézku tato prekazku predvidala.
Utinky vyludujuce zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktora nastala az v ¢ase, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ,
sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatara
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

@) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
7o zavazku po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktorad vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,
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(iii) musi mat’ taktl povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiteI'nost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukazani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlice
zo vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo uc¢innych
pravnych aktov EU s alebo maji byt kazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uz v Case vzniku prekazky v omesSkani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om pri
Realizacii aktivit Projektu v stvislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmd v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP;
s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov
moze byt rovna alebo nizs§ia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sti¢asne
rovna alebo vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je v stilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

f) Monitorovaci vybor,

g) Organ auditu a spolupracujice organy,

h) Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
1) Gestori horizontalnych principov,

j) Riadiaci organ,

k) Sprostredkovatel'sky organ;

Platba — finan¢ny prevod prispevku alebo jeho Casti;
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Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 ods. 3 az 5, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym orgadnom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak
bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infraStruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
ddjde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoc¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoCivajlicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola stéastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatniteI'nych
pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujtuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméitnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaju
priméarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaréacie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
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s ciefom zabezpegit’ hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v§eobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizcia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ina
vec, majetkova hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdZze zahfiat’ aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégic v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirucka k procesu verejného obstaridvania — Prirucka predstavuje metodicky
dokument vydavany Poskytovatelom pre realizaciu verejného obstaravania v ramci
projektov spolufinancovanych z Integrovaného regionalneho opera¢ného programu a
poskytuje dopliiujuce a vysvetlujuce informacie k procesu verejného obstaravania. Je
zverejiovana na webovom sidle Poskytovatel’a.

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijmy — v zmysle ¢l. 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatelmi, alebo kazdy projekt zahrnujici predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢l. 61
vseobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady
1303/2013. 'V takom pripade projekty maju spracovani Finan¢na analyzu. Pocas
Realizacie Projektu ako aj pocas doby Udrzatelnosti sa sleduje, ¢i nedochadza
k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Finan¢nej analyzy. Podstatna zmena
podmienok pre projekty generujice prijem ma za nasledok rekalkulaciu Financnej
analyzy a Finan¢nej medzery. Takto vy¢islené rozdiely je Prijimatel’ povinny vratit’
v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku 10 VZP,
alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovani Finanénti analyzu. Pocas
Realizacie Projektu ako aj poCas 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom
ukonéeni Projektu sa sleduje, aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je
prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel'ovi podla postupov uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania
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po Finan¢nom ukonceni Projektu nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel'a predkladat
monitorovacie spravy az do ukoncenia obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktor¢ho Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP, v désledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — orgéan Statnej spravy alebo Uizemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu v stulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla clanku 125
vseobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR
v sulade s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci orgdn mdze konat’ aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priruc¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou k procesu verejného obstaravania,
prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zaklade
mozu poskytovatelia pomoci poskytnut’ §tatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatel'om;

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvélena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo niZsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch u¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom
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auditu a jeho spolupracujicom organom, na ktorého zaklade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého ti¢elom je definovat Standardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavizné pre vietky zicastnené subjekty; pre
ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené
v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané
na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finan¢ného riadenia
zahtna financné planovanie arozpoCtovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych
prostriedkov, Uc¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre uCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviazna vzdy aktualna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoc¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nartsa sttaZ alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze
zvyhodiiuje ur¢ité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi Clenskymi Statmi Eurdpskej tnie. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU ohladom $titnej pomoci, zostavajii plnohodnotne
aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahrmajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu
na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zacastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého Gcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezucastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Na uéely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia —
pricbezna platba, zuctovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie nalezitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) predmetného zakona, priCom za dostato¢né
splnenie néleZitosti podl'a pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postupenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujtci vykonanie zapocditania. V stvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne
uvadza, ze pre ucely predkladania dokladov vramci ziadosti o platbu sa za uctovny
doklad rozdielne od definicie uvedenej v§ 10 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o

Strana 12 z 63



uctovnictve v zneni neskorSich predpisov povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodéavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich z ¢l. 71 v§eobecného nariadenia,. Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa za¢ina
v kalendarny deni, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finan¢nému ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre tucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP pat’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva zcharakteru plnenia, aj houviedol do wuzivania. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mozu mat’ vplyv na funkcnost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'nu vec, pravo
alebo ina majetkova hodnota, priCom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatic Predmetu Projektu
Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom
na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
doc¢asného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia doby Udrzatelnosti uviest’ stavbu do
riadneho uzivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitenym spésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so suhlasom Prijimatel'a sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvalenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitelny Predmet Projektu, predloZenim cCestného vyhlasenia Prijimatela
suvedenim dna, ku ktorému doSlo kukonceniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pricom prilohou c¢estného vyhlasenia je dokument odovodiujuci
ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu vdenn uvedeny v ¢estnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt stcasne splnend aj pre skor
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ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade scCasom plnenia urCenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priruc¢ke pre ziadatela, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfna poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia,v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov a s i¢innost'ou od 18. 04. 2016 aj zakon
€. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO*) v stvislosti s vyberom Dodavatel’a;
ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom
vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne
postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy obstaravania nespadajtice pod zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 18/2004 z 31. marca 2004 o
koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na
dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie uzemne;j
spoluprace zriadené v sulade snariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1302/2013 alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z., bez ohl'adu na to, ¢i sa
europske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivna, overovacia,
hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykonavana podl'a zakona o finanénej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil Zziadost o NFP Poskytovatel'ovi, urcujicou vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v pismene B) preambuly Zmluvy o poskytnuti
NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavend objednavka
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktort nemozno podradit’ pod body (i)
az (iv) aktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,
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podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vyltcenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex-ante kontrola sa za
zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouzit¢tho ako vyzva na sutaz alebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zikon o financnej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov;

Ziakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov
a s u¢innostou od 18. 04. 2016 aj zdkon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ak relevantné;

Zmena podmienok pre projekty generujtce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urCité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimate] mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ sjeho obsahom svoje ¢innosti a postavenic ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda uCinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavdzné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaji
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti
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NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia
v prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vys$sie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktor¢ho je Prijimatelovi uhrddzany prispevok, t.j.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu prijimatel’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma
Prijimatel’ povinnost’ vratit' finan¢né prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené
bankové ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavéizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vc¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatela vo¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cCast’ vsulade s ¢lankom 10 VZP avsulade s¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
podla Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy oposkytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocne,
s predchadzajiicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v clanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, ze aj novy Prijimatel’ bude splnat’
vsetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatel’a, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a
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d) Prijimatel’ zabezpeCi, ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,

osobitnym pravnym ukonom, ktorého tc¢astnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy

o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného

pravneho predpisu je tretia osoba, ktorda by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy

o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom

10 VZP avsulade s¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktorda je umerna

obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktury, ak
k nemu ddjde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budu naplnené
aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajiace z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je timernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat’ si vsSetku potrebnu stcinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatocnti pozadovant suc¢innost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
rovnakého zaobchddzania, princip nediskriminacie hospodarskych subjektov,
princip transparentnosti, princip proporcionality a princip hospodéarnosti a
efektivnosti..

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO ako aj Priruckou k procesu verejného obstaravania,
ktoru vydava poskytovatel. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo danu
zakazku nevztahujl, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek podla
pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zakaziek podl'a §9 ods. 9 alebo s ucinnost'ou od 18. 04. 2016 podl'a §117 zakona
o VO postupovat’ spdsobom upravenym v Systéme riadenia ESIF.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a stivisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela aj int dokumentaciu z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak je to potrebné
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na riadny vykon ¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tito
dokumentacie v ur¢enom termine poskytnut. Prijimatel’ predkladda dokumentaciu podla
predchadzajiicej vety vlehotich avo forme urdenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel’ neur¢i inak. Dokumentaciu Prijimatel’ predklada pisomne, priCom cast’
dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie
zverejnovanej v profile podla § 49a alebo s ucinnostou od 18. 04. 2016 podla § 64
zakona o VO v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, priCom uvedena povinnost plati pre
vsetkych prijimatel'ov. Prijimatel’ sicasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj
Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac. Stucastou tohto c¢estného vyhlasenia je supis vSetkej
predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky,
a vyhlasenie, Ze predkladanad dokumentacie je Uiplna, kompletna a je totozna s origindlom
dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie
vykonad Poskytovatel' administrativnu finan¢na kontrolu a jej zavery podla odseku 12
tohto &lanku VZP. Pri dopliiani dokumenticie na vykon administrativnej finanéne;
kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel' ho
vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatel’a nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona administrativnu financni kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a stvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite
a podla postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost Prijimatel'a ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podla § 7 zdkona o VO a s G¢innostou od 18. 04. 2016 podla
§ 8 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani v§eobecne zavdznych pravnych predpisov
SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principov VO. Rovnako nie
vykonom kontroly Poskytovatelom dotknuta vyluéna akonecna zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu na
vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budd vyplyvat ztejto novej kontroly/vladneho
auditu a ktoré mozu byt odlisné od zisteni predchadzajticich kontrol. V pripade, Ze zavery
novej kontroly, a to napriklad v dosledku aplikdcie postupov vychadzajucich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikicie s EK alebo inymi organmi SR a EU, s odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatnit’ v plnej vySke vo€i Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie
principov a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky,
na ktort sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak
kontrolny organ/auditny organ podla clanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajiucu z VO, spocivajiicu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim principov
a postupu VO stanovenych v zikone o VO alebo vyplyvajucich z legislativy EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
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10.

11.

auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na §tadium,
v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’
vratit’ NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ je povinny takto vyc¢islené NFP alebo jeho Cast
vratit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla
§ 41 alebo § 41a zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon o
VO nevzt'ahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12. Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre
Ziadatel'a/Prijimatel'a neuréi iné terminy arozsah dokumentécie, ktord je Prijimatel
povinny predkladat’” Poskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zikon
0 VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢.12.

Administrativnu finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prvéa-ex ante kontrola),

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s spesnym uchadzaCom (druhé ex-ante
kontrola),

¢) Ex-post kontrolu (Standardna alebo nasledna ex-post kontrola),

d) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadza¢om alebo dodavatel'om.

Administrativnu finan¢na kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktor sa zakon o
VO nevzt'ahuje vykonava Poskytovatel'a v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmluv s ispeSnym uchadza¢om alebo Dodavatel'om.

Poskytovatel’ je povinny vykonat administrativnu finan¢nt kontrolu obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach urcenych
v Systéme riadenia ESIF. Po¢as doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie
chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon administrativnej financnej kontroly prerusuje. Lehota na vykon administrativnej
finan¢nej kontroly prestdva plynut diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi a dorucenim
chybajicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatel'ovi zacina plynut’ nova lehota.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej
finanénej kontroly predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vrameci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly zvlastného podnetu prerusit vykon
administrativnej kontroly podl'a odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynut. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroven mu oznami datum, od
ktorého Poskytovatel'ovi za¢ina plynit’ nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim urfena osoba ma pravo zcastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zac¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici €¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit’
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12.

13.

14.

Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmene;j
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne ukony spojené
s ucast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finan¢nej kontroly moze
V rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel’a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

g) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post financna oprava) postupom podla § 41
zékona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli ticto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravani podla
zédkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urCenej na vykon administrativnej finanénej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedoSlo k preruSeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s Gspe$nym uchadzatom ani vykonat’ iny ukon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie VO)
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadza¢om, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstaravania), moze byt povaZzované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost’ Poskytovatel’a
urcit’ ex-ante finan¢nu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré¢ nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat
maximalne dva krat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajucej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v stilade s ods. 12 pism. ¢) alebo
f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania
podl'a ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moznost uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroveti
Prijimatel’ berie na vedomie, Zze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatel’a je viazané na splnenie vsetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
uréené.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecit’ v rdmci zavdzkového vzt'ahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti
aucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnut’ im vSetku potrebnu stcinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit' v ramci
zaviazkového vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii
odstupit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatelom a Dodévatelom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemo6zu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukon¢ena administrativna finanéna kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCena, resp. dojednand pre administrativnu
finanént kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny
o pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zékaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel' opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zékona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k urovaniu finan¢nych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodarskej sut’aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodéavatela. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, priCom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
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b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajiacich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) poruSenic zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela
zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluéuji vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc s
uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné
pripustit’ vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania, o com Poskytovatel
oboznami Prijimatela spolu so skuto¢nostou, ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s
uspeSnym uchadzacom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k urCovaniu
finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluCuju vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspe$sného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z
administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spOsobom, ze nie
povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci uréenia
ex-ante opravy a stcasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav,
ktoré ma riadiaci organ uplatnovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v sulade s Prilohou ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie
ex-ante finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok
uréenych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct’ byt’ pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
finan¢nej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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23.

24.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri uréeni finan¢nej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 5 (Finan¢né
opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajucu v tom, Ze ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentéciu k takémuto VO na opédtovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost' Poskytovatel'a vykonat’ opédtovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliiujuce monitorovacie tidaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“),

d) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu po dobu
udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zalohove;j
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujiace
monitorovacie daje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu spliiajicu podmienky podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘),
Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikach na Projekte ako aj o dalSich
informaciach v savislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Doplnujice monitorovacie udaje) ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu
podl’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizdcie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocna*) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujtci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje tidaje za obdobie od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.
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Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu v termine podl'a
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavere¢na®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zaverecna®) je obdobie od Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukoncenia realizacie aktivit projektu.)

Prijimatel’ sa zavézuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t.].
kalendarny den nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavereénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukoncéenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia obdobia Udrzatelnosti projektu. Monitorovacie spravy Projektu
a informacia zasland Prijimatelom podla odseku 2 tohto ¢lanku (Dopliujuce
monitorovacie udaje) podlicha vykonu kontroly Poskytovatel'om. Kontrola Dopliiujacich
monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou
Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej
osoby v zmysle zakona o financ¢nej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine urcenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu akalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na Zziadost' Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatelom predlozit' aj iné informacie, dokumentéciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, ac¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela stuvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj
mimo poskytovania dopliiujiicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
o monitorovanych udajoch na trovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat" Poskytovatela o zacati
aukonCeni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujacich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych oso6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutoCnostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel’'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni natenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.
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10.

11.

12.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢l. 61 a65 ods. 8
vSseobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zacétovacej
faktary a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Europskej unie v sulade s pozadovanymi
grafickymi $tandardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZzitim
nasledujucich ozna¢eni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurépsky socidlny fond, ENRF — Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investi¢né fondy;

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi
byt primerany vyske poskytovaného prispevku a musi zdéraziiovat' finan¢nu podporu
z Europskej unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpecit' poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.
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10.

11.

Docasny puata¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny ptta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putac v pripade
Projektu spliiajuceho podmienky vtomto odseku, bez ohladu na fond, zktorého je
prispevok poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na
pripady, ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostatone vel’ky a musi byt umiestneny na mieste
'ahko viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavézuje uviest’ na doCasnom putai ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste 'ahko vidite’nom verejnost'ou, ako si vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a
komunikéaciu, ktory je sti¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku
VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch apisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu asu urené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
realizovanych aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.
Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie poziadavky na velkost docasné¢ho putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca, ako aj d’alSie technické poziadavky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

Strana 26 z 63



12. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.  Prijimatel sa zavdzuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa
k Nehnutel'nosti na realizdciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie
Projektu a poc¢as Udrzatel'nosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdzu navzajom
menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej Cinnosti, v ramci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak su relevantné,

(il) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovateI'ného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o t¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(iii)) nadobudne od tretich osob na zaklade vyuZzitia postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepouzivany, priCom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, o ilen
z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na Casovy faktor,

(iv) ak to ur€i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizcie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku
5VZP,
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V)

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo v§eobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

L.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Zziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouZzivani diela alebo pri vykondvani in€¢ho prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatocny alebo osobitny suhlas autora na uplatiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatocny alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonédvanie in¢ho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselné¢ho
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vSetky préava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat,, uzivat, pozivat,
§irit’, rozmnozovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnut’ ¢iastone alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienec¢ne.

V zmluve podl'a bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava dusSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluuji vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut' G¢el Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit' UdrzateI'nost’” Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo zdovodu pouzivania autorského diela. Za tufelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoziluje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.
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2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajicou zods. 1 pism. b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a
Projektu podla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni prechadzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel’ méze udelit’ stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i)
a (ii) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat na urCita cast
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudia
vzt'ahovat’ vobec. Takyto sihlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemoéze spiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stuhlas podl'a tohto odseku 3 ziada Prijimatel
Poskytovatel'a, priCom sucastou ziadosti je dosledné vecné oddovodnenie splnenia
podmienok na udelenie stihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas zamietne.

4.  Porusenie povinnosti Prijimatel'a podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism.
a) az d) tohto ¢lanku moézZe v zavislosti od rozsahu poruSenia adruhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnt
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, ze scudzenie, prenagjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat' neopravnent
$tatnu pomoc v zmysle &l. 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutti konanim
alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.
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Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenti pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov ztejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto c¢lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prislusna sprava
finan¢nej kontroly alebo Financujlica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejs$ej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych vbode 6.9 Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi poZzadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a sposobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajuce;j
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na §531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavazky Prijimatel'a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho stihlasu
Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’” Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktre Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vyziadat' od
Prijimatela akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutic dopliujacich
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informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnicke;j
Struktury Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sp6sobom
ur¢enym Poskytovatel'om tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel'ovi zmluvna pokutu podl'a ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zalozného prava) zPoskytovatela na iny organ zastupujici Slovenski
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho poésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel” je povinny
pri zamysSlanej zmene terminu UkoncCenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Dent Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dia
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmit' Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, za Zacatie realizécie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskor do

Strana 31 z 63



uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 3I.
decembra 2023. Poskytovatel na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat' aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak taito Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju
lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal
Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajiicej vete poéita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vseobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel vykond predmetny tkon alebo postup,
ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej financnej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podrla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusnu dokumentaciu
preukazujticu vznik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji ucinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, €i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodéte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabul’ke €. 6 v prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované zZiadne hlavné aktivity, ma
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a)

b)

d)

g

h)

sa za to, ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a)

\Y%

tohto ¢lanku VZP, doslo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
deni po uplynuti tychto lehot.

pripade, ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ

z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany PrijimateTla,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo az v ¢ase po
vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavdzkov voéi Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suavislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost’ o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na turovni
Poskytovatel'a a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitel'nej
s vautornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné
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10.

11.

pravidla na uplatnovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moéze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia aak k odstraneniu
nedojde, Poskytovatel' je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvizujucimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’
finan¢nt opravu Casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovaniec NFP vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Zze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne
pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, zZe
v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Kedze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na
zavazky, ktoré mozu v tejto stvislosti Prijimatelovi vzniknut’ najmé v suvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s DodavateI'mi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vsetku poZzadovani nevyhnutna sa¢innost
v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokra¢ovat’
v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujuce
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
su podl'a prilohy ¢. 4 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:
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12.

13.

14.

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6
tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sGCasne nedoSlo k poruseniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebréni iny vykonany pravny ukon alebo akékol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajlicich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel’'ovi z tohto dovodu
nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i
trva tato prekédzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajtcich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

’

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky
spojené (§374 ods. 3 Obchodného zédkonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavézkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
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Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia v§eobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni
od zmluvy (§344 anasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druhda Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Na tcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel'a povazuje najmaé:

i)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a stcasne
nepojde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢l. 6 zmluvy, v ¢l. 1, v ¢lanku 2 ods. 3 az 5 a v ¢l. 6 ods.
4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré¢ su uvedené vo Vyzve a ktorych

splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’” alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné poruseniec zmluvy alebo ma tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, UdrZatelnost Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutiec nepravdivych alebo zavadzajucich informacii  Poskytovatel'ovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vc&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloé¢nym
zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tikon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal, takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

Strana 36 z 63



Vi)

ak Prijimatel’ nezaéne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiiceho zaCiatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel’ nepoziada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
sCl. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice ouvedenii zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om podl'a ¢l. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného obdobia
stanoven¢ho vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle ¢l. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedené
v €l. 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

viii)  porusSenie zavidzkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,

ktoré maju podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel alebo na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit
Projektu z dovodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody
uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

porusenie zavidzkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac v ramci
Projektu sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 zakona
o prispevku z ESIF; poruSenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zékazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle §46 zékona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej stitaz medzi vitaznym uchadzacom a ostatnymi uchddzaémi alebo
vitaznym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktort identifikoval Poskytovatel' v ramci vykonavanej
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sGtaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) modze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvdznosti na vykonanti kontrolu Prijimatela bez ohl'adu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel’a Projektu najneskor do 45 dni od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajiaceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s predchadzajicim
Dodavatel'om Projektu alebo do 45 dni od dorucenia listu na zaklade ¢l. 3 ods. 14
VZP obsahujucom vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstardvania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP;
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d)

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo porusSovanie skonstatujui aj bez st’aznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za
Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Zze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) neuplatiiuje sa,

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a jeho Dodéavatel'om v nadvdznosti na ¢l.
5 ods. 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tukonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajtci pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazujiu za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatel'a, moéZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat iné osobitné postupy aukony. Z uvedeného doévodu preto
Prijimatel’ stihlasi s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
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odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu’ zahina dobu,
po ktord s0 vpriamej nadvdznosti vykonavané Ukony Poskytovatelom podla
predchadzajacej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktord je v omesSkani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnit’ dodato¢ni lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Zze ide o podstatné porusSenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je 0¢inné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

1) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j)  V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost' Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznac¢ujicom
podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NEFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tito vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebni st¢innost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.
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Clanok 10

1.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel’ sa zavazuje:

a)

b)

d)

g)

h)

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
oposkytnuti NFP, alebo ak nezictoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thrnni sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho cCasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit  NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refundacie alebo
na thrnni sumu celkového NFP alebo jeho Cast’ nezuctovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov ~ EU, atoto poruSenic znamena
Nezrovnalost' anejde o poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvna pokutu
podl'a ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti
zo strany Prijimatel'a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona €. o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania atoto poruSeniec malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
Verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujlice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujtica 40
EUR podla § 33 ods. 2 zédkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast,

vratit NFP alebo jeho cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z d6vodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujuca
40 EUR podrla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
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¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
o rozpoc¢tovych pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j)  ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZzovan¢ho
Meratel'ného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktora ma Prijimatel
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade zuctovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predloZzenim doplnujicich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia UcCtovnej
zavierky auditorom v sulade sustanoveniami zakona o Uctovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovnd zavierka auditorom
overena. Prijimatel’ sa zavidzuje oznamit’ Poskytovatel'ovi prislusnti sumu vynosu alebo
¢istého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna
zavierka overena auditorom a poziadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam
vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Gétu, variabilny symbol).
Poskytovatel’ zasle tuto informaciu Prijimatel’'ovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stilade stymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos
Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a)
az h) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktorti zasle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+.
Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktort ma Prijimatel’ vratit a zaroven uréi
Cisla G¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat. V pripade odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade
rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat’ Prijimatelovi ZoV,
kedze suma NFP, ktord sa ma vratit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia
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daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zadklade odstapenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnakd ako na vratenie NFP alebo
jeho ¢asti na zéklade ZoV podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
doru¢enia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zaklade zGétovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit’ najneskor spolu
s predlozenim Dopliujiucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusSnému spravnemu organu (ak ide
o poruSenie financnej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok)
auplatni pohladavku na vratenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
orgéne (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na téet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stlade so ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimaterla,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenic NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou v Rozpoctovom informac¢nom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavézuje zabezpecit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v stlade s § 42 zadkona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast aj na udet
certifikaCného organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
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certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada stihlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov zuctu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadan¢ho Prijimatelom v ITMS2014+
a slizi na zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vzt'ahov.

10. Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vrateniec NFP alebo jeho casti a
pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 zakona o
prispevku  zESIF. Ak kvzijomnému zapoditaniu neddjde zddévodu nesuhlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréeni vZoV uZ dorudenej
Prijimatel'ov podla ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatela, ze s vykonanim vzidjomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

11. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavidzuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZija.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skutocnosti..

12. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy vocéi Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

13. Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatel'a vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoc¢itat’ aktikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje uctovat’ o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu
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a) na analytickych uctoch v cleneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych wGétov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak G¢tuje v sustave podvojného Gctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je Uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavézkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Projektu v u¢tovnych knihach podla § 15
ods. 1 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavizkov sa primerane pouziju

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
o uctovnych zapisoch, ti¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

3. Zaznamy v Uétovnictve musia zabezpe€it udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje G¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a inu dokumentaciu tykajiicu sa Projektu v stlade so zdkonom ¢.
431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v clanku
19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu
podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajucich sa ¢istého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.
Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o utovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NEFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a suvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a u¢elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v sulade so zakonom o financnej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej financnej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o financnej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel’ovi Ciastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zakona o finan¢nej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykolI'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najma
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
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zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomnil spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
o odstraneni pri¢in ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel’a podla ¢l. 4 ods. 7
prva veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom
rozsahu, pricom tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatela moZe byt podl'a okolnosti
konkrétneho pripadu Ciastocne alebo tUplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajucej vety.

Pravo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu st
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zdvermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost
vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpeéit' budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spésobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP.
Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym
vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava
a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky sluZiace pre zabezpeCenie zavidzkov
vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia v§etky nasledovné podmienky:

a) zabezpecCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo in¢ veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zéaloh, musi byt
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sicet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zaloZzného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktort Prijimatel’ Zziada vyplatit' na zaklade predlozenej ZoP. To
znamena, ze v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia casti NFP preukdzanie zriadenia zdlozné¢ho prava
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zabezpecujiceho aj tito eSte nevyplateni Cast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) zalohom mézu byt

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel’'ovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatel’a za podmienky, ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi
byt dosiahnuty suhlas vacSiny so zriadenim zélozné¢ho préva na
zaloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici ~ veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve o0sob uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vyssie za podmienok tam uvedenych alebo

v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylu¢ne Prijimatel'ovi,

g) ak si zalohom hnutelné wveci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a stCasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich sti¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel’),

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava
budt dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpefenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavizky Prijimatel’a
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a)
tohto odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného
prava,

¢) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:
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(1) Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i1) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskumat’ poistenie
majetku a stcasne uréit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfmaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii) Poistenic musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu,

@iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat uzavreti a 0¢innu poistna zmluvu, plnit
svoje zavizky znej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto dnom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet’ novu poistnii zmluvu za podmienok uréenych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spiiiala vetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

W) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit’ rozsah stc¢innosti,
ktorti od Poskytovatel’a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu kvyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi v Casti (i) az (v) tohto clanku 13 VZP a Poskytovatelovi
ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voc¢i Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava vzmysle §151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢l. 7
ods. 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
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uréenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel' je opravneny uplatnit voci Prijimatelovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b) c¢) alebo d) tohto odseku zmluvnii pokutu vo vyske
100 Eur za kazdy, aj zaCaty, den omeSkania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vy$ky NFP uvedeného
v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu
podl'a predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti
nebola uloZena ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od
Zmluvy o poskytnuti NFP a stc¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a vyzval na dodato¢né
splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedena
povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela
na nahradu Skody sposobenu Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej
pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaji vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu)na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014,

b) v nadvdznosti na pism. a) tohto odseku opravnené modzu byt aj vydavky na podporné

d)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavereénej ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a st s nimi v stlade,

spiftiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;
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e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania
v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme financného riadenia;

f) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ti¢elnosti,

h) st identifikovatelné, preukazatelné¢ a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktirami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v Uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre Ucely uhrady Preddavkovej platby, sa za uctovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

1) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaja sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zaktipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel' vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmai ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujucim oblast verejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spliiaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti, u&innosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym sp6sobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Strana 50 z 63



Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvéalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajucu takto vyc¢islenym Neopravnenym vydavkom v stilade s ¢lankom
10 VZP pri respektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity $tatnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na téet vedeny
v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatela). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Uty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpo&tovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urCeny
cet vedeny v EUR (dalej len ,,aéet Prijimatela). Cislo G&tu Prijimatel'a je uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity VUC
Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny

et vedeny v EUR (dalej len ,,uéet Prijimatela). Cislo Giétu Prijimatel'a je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,uet Prijimatela”). Prijimatel’ realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uity rozpottovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny
mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy
ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet
(dalej len ,,uéet Prijimatela”), zktorého Prijimatel realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoé&tového
Gétu je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo tétu
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Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zriad’'ovatel’ neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy tcéet Prijimatela,
a vydavky potrebné na financovanie urcenych ucelov su zabezpeCené v rozpocte
Prijimatela, zriadovatel da pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované uhrady opravnenych vydavkov zinych Gétov otvorenych prijimatel’om)
v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov z0U¢tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,, ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu
svojho zriad'ovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad’ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii
Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om

stanoveny uéet vedeny v EUR (d’alej len ,uéet Prijimatel’a®). Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit' az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doruc¢it’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok
existencie U¢tu Prijimatela uré¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.
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V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Uctu vysporiadat podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na
Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny najneskdr pred vykonanim platby dodavatel'ovi Projektu vlozit’
vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny Ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného U¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny ucet, Prijimatel je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatelovi vypis z iného GCtu otvoreného
Prijimatel'om o hrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmil byt hradené
z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo S$trukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

- zuctu Prijimatel’a prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodéavatelovi. Prijimatel’ je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi avypis zuctu Prijimatela
potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného uctu na iny
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do 5 pracovnych dni od ukon¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznamit'" Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uUétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktoré¢ho realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi
alebo thradou Specifického typu vydavku.
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Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ithrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z ctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie Uctu Prijimatel'a ur¢eného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej pOosobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny
bezodkladne ozndmit' Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, zktorych realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujtcich sa
na Specifické vydavky a troky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cCast (dalej aj ,,platba”) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodéavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finan¢nych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 4 tejto
Zmluvy (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel aj
neuhradené ucétovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktary, pripadne rovnopis
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a inu relevantni podporni dokumentéciu)
Dodavatel'ov, a to vlehote splatnosti tychto uc¢tovnych dokladov. Jeden rovnopis
uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak su sucastou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostnt thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatel'om uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskdr do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na
ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi
jej vysku zactovat’, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel’ platbu zuétuje predlozenim Poskytovatel'ovi Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z uctu potvrdzujucom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujuce skutoéna uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (za¢tovanie predfinancovania) — vypis zG¢tu alebo prehlasenia banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pau$alnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu, priCom nie je povinny opidtovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujuce
hotovostnti thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze
Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu (za&tovanie

Strana 54 z 63



predfinancovania). Nezctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na z(¢tovanie vratit' na ucet
urceny Poskytovatelom. Za zuctovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje aj
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezictovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za den zG&tovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazuje deii odoslania Ziadosti
o platbu (zicCtovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejni cast ITMS2014+
a zaroveh odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi alebo jej osobné doru¢enie Poskytovatel'ovi najneskoér do 3 dni odo
dia odoslania Ziadosti o platbu (z¢tovanie predfinancovania) cez verejnu ast
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzie podl'a predchadzajicej vety (alebo
nedorudenia osobne) do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) cez verejnu ¢ast ITMS2014+, je Poskytovatel’ opravneny predmetnt
Ziadost o platbu (zétovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut'.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa
o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) podla §7 a
§8 zakona o financnej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmé
kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim / zi&tovanim.
Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel'a, aby
ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerana lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie plynutia
lehoty a dovody tohto prerusenia, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom
pripade v sulade s¢l. 132 vSeobecného nariadenia prerusenda. Ak to Poskytovatel
povazuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zakona o finanénej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj finan¢nu kontrolu na mieste.
Poskytovatel’ je opravneny uréit, Ze Cast narokovanych financnych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu
/ overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to urc¢i Poskytovatel’ z iného dévodu,
bude vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni cast
vydavkov na samostatnti kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorucenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), zktorej bola Gast vydavkov
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vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

10. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost' o platbu (zG&tovanie predfinancovania)
schvali vplnej vySke, schvali vznizenej vyske, zamietne, alebo wvycleni Cast’
deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotach uré¢enych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nirok na schvélenie Ziadosti o platbu
(ziétovanie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost o platbu uplni a spravnu, a to
az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.

11.  Poskytovatel' po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeci poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢nd). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj uétovné doklady a vypis zuétu (resp.
prehlasenie banky o Ghrade) potvrdzujuci skutoént thradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantnii podpornii dokumentaciu. Ak Prijimatel pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt méze byt ukonceny aj
Ziadostou o platbu (ziétovanie predfinancovania). O tejto skuto¢nosti je Prijimatel
povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

12.  Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouziju rovnako aj na upravu prav
apovinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna) podl'a predchadzajiiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

2. Prijimatel’ po Zadati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti
rozpo¢tu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu
z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohovej = 0,4 X X 12
platby celkovy pocet mesiacov realizacie

imat Prijimatel’ je povinny kazda poskytnutu zalohovu platbu priebezne zactovavat’ na
formulari Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov
odo dna pripisania platby na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zuctovat 100 %
kazdej poskytnutej zalohovej platby.
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Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
uctovné doklady a vypis z uctu (resp. prehlasenie banky o tthrade) preukazujuci uhradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a relevantnt
podporni dokumentaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zactovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejnu Cast’ ITMS2014+Poskytovatel'ovi najneskor v posledny den prislusného
obdobia 9 mesiacov a su¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie pisomnej
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor
do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) cez
verejni Cast’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorucenia
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (z¢tovanie zalohovej platby) zo strany
Prijimatel’a najneskor do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (za&tovanie
zalohovej platby) cez verejni Cast ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny
predmetnu Ziadost’ o platbu (ziétovanie zalohovej platby) zamietnut’.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohovii platbu je mozné z(ltovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby). Povinnost’ ziétovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdi predkladanu
Ziadost o platbu (zaétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit k najstarsej
poskytnutej neza¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu najskor sti¢asne s podanim
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutda v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ mdze poziadat' o d’alSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikanym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpo¢tu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dna
pripisania platby na tc¢et Prijimatel’a, je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vratit sumu neziétovaného rozdielu na ucet urceny Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ vie vopred o skutocnosti, Ze lehotu na zictovanie nedodrzi, je o tom povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatela.
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10.

11.

12.

13.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k nezuctovaniu 100 % poskytnutej
zalohovej platby, Prijimatel’ je opravneny tuto sumu zictovat’ vramci 9 mesacnej
lehoty podla odseku 9 tohto ¢lanku VZP predlozenim daliej Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredloZi takiito dodato¢nti Ziadost’, resp.
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), pripadne k identifikovaniu
Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesacnej lehoty, Prijimatel
je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu nezictovaného
rozdielu na ucet ureny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tto Ciastku neznizuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie vopred
o skutoénosti, Ze lehotu na zuctovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku
VZP, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho casti v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov doéjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) podla §7 a §8 zékona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmé kontrolu
spravnosti narokovanych finan¢nych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym finan¢nym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim / z&tovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerana lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stilade s &l. 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stilade
s Cl. 12 VZP a §9 zakona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativne;
finan¢nej kontroly aj finanént kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny urcit, ze
gast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby), ktora
si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel’ z in¢ho dovodu, bude vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel’ vyCleni ¢ast’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od
dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby), z ktorej bola
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cast’ vydavkov vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (zii&tovanie zalohovej platby)
schvali vplnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo  vycCleni cast’
deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotach uré¢enych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nirok na schvélenie Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost’ o platbu plnt a spravnu, a to az
v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.

15. Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zalohovych platieb zabezpeci poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢nd). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj uétovné doklady a vypis zuétu (resp.
prehlasenie banky o Ghrade) preukazujici thradu vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako ajrelevantnd podpornii dokumenticiu. Ak Prijimatel pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt méze byt ukonceny aj
Ziadost'ou o platbu (ziétovanie zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji rovnako aj na upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zavere¢na) podl'a predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR.

3. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj uétovné doklady a vypis
z Gctu (resp. prehlasenie banky o thrade) preukazujici tthradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnt podpornti dokumentaciu.

4. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutoCnosti dozvedel, vratit; ak sa
o skutoc¢nosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.
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Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najméi kontrolu
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim/zétovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stilade s &l. 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stilade
s ¢l. 12 VZP a §9 zakonom o financnej kontrole a audite vykona okrem administrativne;j
finan¢nej kontroly aj financnt kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny urcit, ze
Cast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje doplneniec / zmenu / overenie
niektorych skutocnosti na mieste, prip. to ur¢i Poskytovatel' ziného dovodu, bude
vy€lenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy¢leni ¢ast’ vydavkov
na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorudenia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola cast’ vydavkov vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa
zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v znizenej vyske, zamietne, alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatnii
kontrolu, ato vlehotach urCenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tiplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to
az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikaéného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

1.

2.

3.

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Vsetky dokumenty (uc¢tovné doklady, vypisy zuétu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy origindlov alebo ich
kopie oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutdrny organ
Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie inti osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu prilozit’ aj toto splnomocnenie

Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat'.

Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP. Nie je
mozné kombinovat’ vSetky tri systémy financovania.
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10.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na
uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran si¢asne pouZziji ustanovenia ¢l. 17a az 17¢
VZP pre dané systémy financovania a dan¢ho Prijimatel'a vo vzajomnej kombinécii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania vramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat len na jeden zuvedenych
systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdze
Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie
v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost
o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba
— refundacia). Nie je mozné kombinovat systém predfinancovania so systémom
zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost
o platbu (s priznakom zavere¢nd) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financ¢nej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne zkazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zédkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycCerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovate]l moze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom
zucétovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSic postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to
vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre
potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uc¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat’
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postipil
pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Ob¢ianskeho zakonnika,

b) thrada ziloznému veritelovi na =zéklade vykonu zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatela voc¢i Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me
Ob¢ianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zavdznych pravnych predpisov SR,
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11.

12.

13.

14.

15.

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodévatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v stlade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postapenie pohl'adavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade Ghrady zavézku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi vsulade s § 15la az § 151me
Ob¢ianskeho zédkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujiice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavézku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel'a v stlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapo&itanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektoré¢ho z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohladavku podl’a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6ét podla ¢lanku 7

ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky

predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutocnosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskuto¢nenia i¢tovného pripadu. Tymto
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kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zactovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadené¢ho v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz ur€eny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v denn predchadzajuci
ditu uskutoCnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, ziétovanie zélohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banky platny v den zdaniteného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zGGtovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto clanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladni a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Ak zo zavereéného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, mdze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaveretnd) poziadat ojej preplatenie. Ak zo zéverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz§ia alebo rovna 40
EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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Priloha €. 2 - Predmet podpory NFP



ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

ZvysSenie kapacity Cirkevnej materskej Skoly sv. Alzbety v Trnave
3020211050

NFP3020201050

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v pred$kolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z8
6.10.2017 13:44



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK087500000000402 Ceskoslovenska 29.9.2017 31.12.2023

5070871 obchodna banka, a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK087500000000402 Ceskoslovenska 29.9.2017 31.12.2023

5070871 obchodna banka, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj Trnava Trnava

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 12
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 5.2018
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 4.2019

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 228

6.10.2017 13:44




5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA ARCIDIECEZA Identifikator (1€0): 00419702

Hlavné aktivity projektu

1. 302105000001 - Rekonstrukcia budovy pre elokované pracovisko materskej Skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania
2. 302105000003 - Vytvorenie detského ihriska a realizacia sadovych Uprav v areali materskej skoly

3. 302105000004 - Obstaranie vybavenia materskej skoly pre inkluzivne vzdelavanie

4. 302105000002 - ZvySenie energetickej hospodarnosti budovy

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Publicita a iné podporné aktivity.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z8
Kk 6.10.2017 13:44



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0067

Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury
materskych skol

RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA ARCIDIECEZA

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Dieta

K - koniec realizacie projektu
60,0000

Maximalna hodnota

00419702

3020200410046 - C. UMR_Stavebno-technické tpravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302105000001 - Rekonstrukcia budovy pre elokované pracovisko materskej Skoly s 60
prvkami inkluzivneho vzdelavania

Kod: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2

Meratelny ukazovatel: Odhadované roc¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

plynov

RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA ARCIDIECEZA

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

25,5100
Maximalna hodnota

00419702

3020200410049 - F. UMR_Zvy$ovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kol (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302105000002 - ZvySenie energetickej hospodarnosti budovy 25,51
Kod: P0300 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych $kol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %%

RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA ARCIDIECEZA

* Kk

e

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020041 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

1,0000
Maximalna hodnota

00419702

3020200410046 - C. UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuZité priestory ZS) (LDR)

302105000001 - Rekonstrukcia budovy pre elokované pracovisko materskej Skoly s

prvkami inkluzivneho vzdelavania

Predmet podpory
6.10.2017 13:44

Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0374

Pocet renovovanych verejnych budov

RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA ARCIDIECEZA

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00419702

3020200410046 - C. UMR_Stavebno-technické upravy existujucich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuZité priestory ZS) (LDR)

302105000001 - Rekonstrukcia budovy pre elokované pracovisko materskej Skoly s

prvkami inkluzivneho vzdelavania

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0614

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA ARCIDIECEZA

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

m2

K - koniec realizacie projektu
1051,0000

Maximalna hodnota

00419702

302020041U046 - C. UMR_Stavebno-technické upravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302105000001 - Rekonstrukcia budovy pre elokované pracovisko materskej Skoly s 1051
prvkami inkluzivneho vzdelavania

Kod: P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Postavené alebo zrenovované verejné alebo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

komeréné budovy v mestskych oblastiach

RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA ARCIDIECEZA

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

1 051,0000
Maximalna hodnota

00419702

3020200410046 - C. UMR_Stavebno-technické tpravy existujlcich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuzité priestory ZS) (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302105000001 - Rekonstrukcia budovy pre elokované pracovisko materskej Skoly s 1051
prvkami inkluzivneho vzdelavania

Kéd: P0700 Merna jednotka: kWh/rok

Meratelny ukazovatel: ZnizZenie ro¢nej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

o X
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verejnych budovach

RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA ARCIDIECEZA

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

213 178,9600
Maximalna hodnota

00419702

3020200410049 - F. UMR_Zvysovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kol (LDR)

302105000002 - ZvySenie energetickej hospodarnosti budovy

Predmet podpory
6.10.2017 13:44

Cielova hodnota
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Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0759

RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA ARCIDIECEZA

Poget podporenych arealov MS

Merna jednotka: pocet

Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (160): 00419702

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

302020041U047 - D. UMR_Stavebno-technické tpravy arealu materskej $koly vratane detskych ihrisk, Sportovych
zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivheho

vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

302105000003 - Vytvorenie detského ihriska a realizacia sadovych tprav v areali 1
materskej skoly

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0867

Pocet podporenych materskych §kél materialno-

technickym vybavenim

RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA ARCIDIECEZA

Merna jednotka: pocet

Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (1E0): 00419702

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

3020200410048 - E. UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych kol (LDR)

Cielova hodnota

302105000004 - Obstaranie vybavenia materskej skoly pre inkluzivne vzdelavanie 1

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0067 Kapacita podporenej skolskej Dieta 60,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury materskych skol hodnota
P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 25,5100 Ano UR Maximalna
sklenikovych plynov hodnota
P0300 Pocet podporenych materskych skol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 1 051,0000 Nie PraN, UR Maximalna
verejnych budov hodnota
P0617 Postavené alebo zrenovované verejné ~ m2 1 051,0000 Nie PraN, UR Maximalna
alebo komeréné budovy v mestskych hodnota
oblastiach
P0700 ZniZenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 213178,9600 Ano UR Maximalna
energie vo verejnych budovach hodnota
P0759 Po&et podporenych arealov MS pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0867 Pocet podporenych materskych skol pocet 1,0000 Nie N/A Maximalna
materialno-technickym vybavenim hodnota
ITMS £ Predmet podpory 628

**
*x
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: RIMSKOKATOLICKA CIRKEV - TRNAVSKA Identifikator (IC0): 00419702

ARCIDIECEZA
Vyska opravnenych vydavkov: 401 907,26 €

Priame vydavky

Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 3020200410046 - C. UMR_Stavebno-technické upravy existujicich objektov a ich adaptacia pre potreby materskej skoly
s prvkami inkluzivneho vzdelavania (napr. nevyuZité priestory ZS) (LDR)

Opravneny vydavok

Hlavné aktivity projektu: 302105000001 - Rekonstrukcia budovy pre elokované pracovisko 257 099,51 €
materskej Skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania

Skupina vydavku: 021 - Stavby 257 099,51 €
Typ aktivity: 3020200410047 - D. UMR_Stavebno-technické tpravy aredlu materskej skoly vratane detskych ihrisk, Sportovych

zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celoroc¢nej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivheho
vzdelavania (LDR)

Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302105000003 - Vytvorenie detského ihriska a realizacia sadovych tprav v 30441,29 €
aredli materskej skoly
Skupina vydavku: 021 - Stavby 30441,29 €
Typ aktivity: 3020200410048 - E. UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych §kol (LDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302105000004 - Obstaranie vybavenia materskej Skoly pre inkluzivne 1652,79 €
vzdelavanie
Skupina vydavku: 022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 165279 €
Typ aktivity: 3020200410049 - F. UMR_Zvy$ovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kél (LDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302105000002 - ZvySenie energetickej hospodarnosti budovy 112713,67 €
Skupina vydavku: 021 - Stavby 112713,67 €
Nepriame vydavky
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Opravneny vydavok
Podporné aktivity: 3021050P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Skupina vydavku: 518 - Ostatné sluzby 0,00 €
ITMS £ Predmet podpory 728

6.10.2017 13:44



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS S Predmet podpory
*ak 6.10.2017 13:44

401 907,26 €

0,00 €

95,0000%

381 811,90 €

20095,36 €



Priloha €. 3 - Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatela:

Nazov prijimatela:

Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS2014+/: auccveicesrcssercscnissnsissssssssnssssssssnsssssssssssssssssssnss
(dalej ako ,,Projekt™)

Ako Prijimatel vramci vysSie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, Ze dna
DD.MM.RRRR' zadala realizicia hlavnych aktivit Projektu, a to realizdciou nasledovnej hlavnej
aktivity®:

o zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatel’a, alebo nadobudnutim Gc¢innosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

o zacatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
o zadatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

o zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)
a ktord je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
. 3
ettt ettt et ens

Zaroven Poskytovatel'a informujem o tom, ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
savisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v ramei Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR *,

Vo , dia DD.MM.RRRR
Podpis: cvovieeicieieee,

Meno a priezvisko §tatutarneho organu/zastupcu’ prijimatela: ............cooooeveeeeeeeeereeeeeeeeereeeeen.

! Uved'te datum, ktory sa viaze k vami d’alej oznatenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktoru ste
vramci Projektu zacali vykonavat' ako prva aktora je obsiahnutd v prilohe ¢. 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovatel'om a prijimatel'om na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

? Krizikom oznadte jednu hlavna aktivitu, ktort ste zacali vykonavat' ako prva a ktorou sa zacala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v den, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten isty deni bola zacata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaci sa ktorakol'vek z nich.

? Uved'te nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podPa Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu
ku ktorej sa hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

* Uved'te datum, kedy ste zacali vykonavat’ prvi podporni aktivitu uvedent v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom datum moéze byt skor$i ako datum zacdatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v stlade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

’ Nehodiace sa preciarknite

Stranalz1



Priloha €. 4 - Rozpocet Projektu



=

** %

EURGPSKA UNIA e
EUROPSKY FOND  [EESR

REGIONALNEHO ROZVOJA i
Imnq-m:nfmgm-ny
pratey program v .
Rozpocet projektu

Nazov Ziadatela: Rimskokatolicka cirkev, Trnavska arcidiecéza
Nazov projektu: Zvy3enie kapacity Cirkevnej materskej Skoly sv. Alzbety v Trnave
Prioritna os: Prioritna os 2 - LahSi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky ciel’ 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych Skolach

Nazov vydavku SR - Merna Poget MJ Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené Z toho NFP Neopravnené vydavky

y pina vy jednotka DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH10=6-8
= = = 0,
™) () 3) ) (5) (6=4x5) (7=6x12) (8) (9 =8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavnd aktivita ¢. 1 Rekonstrukcia budovy pre elokované pracovisko materskej Skoly s prvkami inkluzivneho vzdeldvania
Stavebné prace 021 Stavby ‘ subor | 1,00 ‘ 259 068,43 259 068,43 310 882,12 257 099,51 244 244,53 53 782,61
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 259 068,43 310 882,12 257 099,51 244 244,53 53 782,61
Hlavn4 aktivita ¢. 2 Zvysenie energetickej hospodarnosti budovy
Stavebné prace 021 Stavby ‘ subor | 1,00 ‘ 113 576,85 113 576,85 136 292,22 112 713,67 107 077,99 23 578,55
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 113 576,85 136 292,22 112 713,67 107 077,99 23 578,55
Hlavn4 aktivita ¢. 3 Vytvorenie detského ihriska a realizacia sadovych tprav v areéli materskej Skoly
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 ‘ 30 674,42 30 674,42 36 809,30 30 441,29 28 919,23 6 368,01
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 30 674,42 36 809,30 30 441,29 28 919,23 6 368,01
Hlavna aktivita ¢. 4 Obstaranie vybavenia materskej Skoly pre inkluzivne vzdeldvanie
022 Samostatné
Interaktivna tabula s prislusenstvom | _nutefné vecia stibor 1,00 1 665,44 1 665,44 1.998,53 1652,79 1570,15 345,74
subory hnutelnych
veci

SPOLU Hlavna aktivita ¢. 4 1 665,44 1 998,53 1652,79 1 570,15 345,74
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 404 985,14 485 982,17 401 907,26 381 811,90 84 074,91
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Zabezpecenie informovanosti a 518 Ostatné sluzby ks 3,00 30,00 90,00 108,00 0,00 0,00 108,00
komunikacie
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 90,00 108,00 0,00 0,00 108,00,
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 90,00 108,00 0,00 0,00 108,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 405 075,14 486 090,17 401 907,26 381 811,90 84 182,91




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nédzov Ziadatela Rimskokatolicka cirkev, Trnavska arcidiecéza
Nazov projektu ZvySenie kapacity Cirkevnej materskej $koly sv. Alzbety v Trnave
Prioritna os Prioritna os 2 - Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky ciel 2.2.1 Zvy3enie hrubej zaskolenosti deti v materskych $kolach
= z ¢ s ¢ Merna = s Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.¢. Nézov vydavku Skupina vydavkov| . Mnozstvo | Jednotkova cena ‘ ¢
vy pina vy jednotka bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
Hlavna akti: ¢é.1 Rek budovy pre é p isk j Skoly s prvkami inkluzivneho vzdelavania
1 Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z beténu prostého, hr. vrstvy do 150 021 Stavby m2 49,050 270 132,44 109,53 22,91
mm, -0,22500t
2 Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 29,430 16,48’ 485,01 401,10 83,91
3 Prehodenie neufahnutého vykopku z horniny 1 az 4 021 Stavby m3 29,430 2,67 78,58 64,99 13,59
4 Za;yp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, ryh, zarezov alebo okolo 021 Stavby m3 29,430 229 67,39 55,73 11,66
objektov do 100 m3
5 Zalmgrovgnle otvoru s plochou do 1m2 v murive nadzakladného nepalenymi 021 Stavby m3 0683 87,26 59,60 49,29) 10,31
tvarnicami hr. do 300mm
6 Zalmyrovgnle otvoru s plochou do 4m2 v murive nadzakladného nepalenymi 021 Stavby m3 2830 83,84 237,27 196,22] 41,05
tvarnicami hr. do 300mm
Sanécia stien uhlikovymi lamelami MBRACE lepenych na povrch, typ CFK
7 150/2000, modul pruznosti nad 165 kN/mmz2, rozmer 50/1,4 mm 021 Stavby m 49,400 43,04 212618 itk 367,83
8 Keram\;ky predpaty preklad POROTHERM KPP, Sirky 120 mm, vysky 65 021 Stavby ks 12,000 775 93,00 76,91 16,09
mm, dizky 1000 mm
9 Keram\'cky predpaty preklad POROTHERM KPP, Sirky 120 mm, vysky 65 021 Stavby ks 20,000 10,18 203,60 168,38 35,22)
mm, dizky 1250 mm
10 Keram\f:ky predpaty preklad POROTHERM KPP, $irky 120 mm, vysky 65 021 Stavby ks 2,000 13.33 26,66 22,05 461
mm, dizky 1750 mm
Omburovka z tvarnic YTONG hr. 50 mm P4-500 hladkych, na MVC a maltu
1" YTONG (50x249x599) 021 Stavby m2 7,290 10,38 75,67 62,58 13,09
12 Prie¢ky z tvarnic YTONG hr. 100 mm P2-500 PD, na MVC a maltu YTONG 021 Stavby m2 22,184 1571 348,51 288,22 60,29)
(100x249x599)
13 Priecky z tvarnic YTONG hr. 150 mm P2-500 PD, na MVC a maltu YTONG 021 Stavby m2 361,942 19,67 7119.40 5 887,74 123166
(150x249x599)
14 Spevngnle krajmc’alebo komun. pre pesich s rozpr. a zhutnenim, 021 Stavby m2 55,000 293 161,15 133,27 27,88
drvenym hr. 150 mm
15 Vnatorna omietka vapenna alebo vapennocementova stropov, hladka 021 Stavby m2 1079,120 6,02 6 496,30 5 372,44] 1 123,86
16 Priprava vnutorného podkladu stien penetracny nater 021 Stavby m2 2324,625 1.41 3277,72 2710,67, 567,05
Vnatorna omietka stien BAUMIT, vapennocementova, strojné miesanie,
17 ruéné nanasanie, Baumit Jadrova omietka (Baumit GrobPutz 4) hr. 10 mm 021 Stavby m2 793,207 570 452128 SRl 78218
18 \n/1rr|:loma omietka stien $tukova , strojné miesanie, ruéné nanasanie, hr. 3 021 Stavby m2 1947,979 358 697376 5767,30 120646
19 Eglt;apgt#rl‘e vnutornych stien sklotextilnou mriezkou s celoplosnym 021 Stavby m2 830297 3.66 3038,89 251316 525.73
20 Sanj(_:n_'uvellzacna podl. hmota .nivelit, na nasiakavy podklad, vnitorné 021 Stavby m2 818,910 15,65 1281594 10 598,78| 221716
pouzitie, hr. 16 mm
21 Dlazba z beténovych dlazdic hr. 40 mm do cem malty MC-10 021 Stavby m2 1,750 17,68 30,94 25,59 5,35
22 Osadenie drevenych dverovych zarubni a ramov, plochy otvoru do 2,5 m2 021 Stavby ks 37,000 5,73 212,01 175,33 36,68
23 Zarubiia APEX BB dyhovana, oblozkova, dub/buk, do hrabky maru 120 mm 021 Stavby ks 37,000 87,88 3 251,56 2 689,04 562,52
24 ‘(t):nageme drevenych dverovych zarubni a rdAmov, plochy otvoru nad 2,5 do 021 Stavby ks 13,000 7.94 103,22 85,36 17,86
25 Zarubiia APEX BB dyhovana, oblozkova, dub/buk, do hrabky maru 220 mm 021 Stavby ks 9,000 97,12 874,08 722,86 151,22
26 Drevené zarubne pre poziarne dvere é atyp 021 Stavby m 26,960 35,15 947,64 783,70 163,94
27 Osadenie parapetnych dosiek drevenych na akukolvek cementovii maltu, §. 021 Stavby m 3,000 4.40 13.20 10,92) 2.28|
nad 250 do 500 mm
28 V_nutorne parapetné dosky Standard,z drevotriesky laminovanej,B=550mm 021 Stavby m 3,000 971 2013 24,09) 5,04
biela, mramor
29 Osadenie Zahonoveh? alebo parkového obrubnika betén., do 16Zka z bet. 021 Stavby m 110,000 3,72 409,20 338,41 70,79)
pros. tr. C 16/20 s boénou oporou
30 Premac_OBRUBNIK PARKOVY 100x20x5 cm SIVY 021 Stavby ks 111,100 1,82, 202,20 167,22, 34,98
31 LeSenie lahké pracovné pomocné, s vySkou leseriovej podlahy do 1,20 m 021 Stavby m2 1079,120 1,71 1845,30 1 526,06 319,24
32 Vycistenie budov pri vy$ke podlazi do 4m 021 Stavby m2 1 079,120 2,55 2751,76 2 275,71 476,05
33  |Buranie muriva nadzakladového z tehdl palenych, 021 Stavby m3 38,400 14,67 563,33 465,87 97,46
vapenopieskovych,cementovych na maltu, -1,90500t
Buranie dlaZieb, z kamen., cement., terazzovych, ¢adi¢ovych alebo keram.
34 dizky , hr.nad 10 mm, -0,06500t 021 Stavby m2 64,730 2,19 141,76 117,24 24,52
35 Vyvesenie dreveného dverného kridla do suti plochy do 2 m2, -0,02400t 021 Stavby ks 16,000 0,37 5,92 4,90 1,02
36 Vyvesenie dreveného dverného kridla do suti plochy nad 2 m2, -0,02700t 021 Stavby ks 7,000 0,67 4,69 3,88 0,81
37 Vyburanie kovovych dverovych zarubni plochy do 2 m2, -0,07600t 021 Stavby m2 25,706 6,13 157,58 130,32 27,26
38 Vyburanie kovovych dverovych zéarubni plochy nad 2 m2, -0,06300t 021 Stavby m2 18,124 4,77 86,45 71,49 14,96
39 Vyburanie otvorov v murive tehl. plochy do 4 m2 hr.do 300 mm, -1,87500t 021 Stavby m3 3,506 27,44 96,20 79,56 16,64
20 \n/jyr:‘:urzn:‘eogglaru v Zelzobet. prie¢kach a stenéach plochy do 1 m2, hr.do 600 021 Stavby m3 1,107 194,35 215,15 177,93 37.22)
41 Rezanie konstrukcii zo Zelezobeténu hr.panelu 300mm -0,03600t 021 Stavby m 229,400 100,63 23 084,52 19 090,90 3 993,62
42 g/yorg;gg:e ryh frézovanim v murive z beténu hlbky 2,5 cm, $irky 6 cm - 021 Stavby m 49,400 415 205,01 169,54 35,47]
43 Vyburanie kovovych madiel a zabradli, -0,03700t 021 Stavby m 18,000 3,93 70,74 58,50 12,24
44 Odsekanie a odobratie stien z obkladaciek vnatornych nad 2 m2, -0,06800t 021 Stavby m2 111,600 2,15 239,94 198,43 41,51
45 Zywsla d(?prava sullny a vyburanych hmét za prvé podlaZie nad alebo pod 021 Stavby t 111,347 572 636,90 526,72 110,18]
zakladnym podlazim
46 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 111,347 8,45 940,88 778,11 162,77
47 Odvoz sutiny a vybaranych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 021 Stavby t 1002,123 0,29’ 290,62 240,34 50,28
48 Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vybiranych hmét do 10 m 021 Stavby t 111,347 5,77 642,47 531,32 111,15
49 Poplatok za skladovanie - betdn, tehly, dlazdice (17 01 ), ostatné 021 Stavby t 111,347 9,25 1.029,96 851,78 178,18
50 Plr?sun hmét pre opravy a Udrzbu objektov vratane vonkajsich plastov 021 Stavby t 166,909 21,69 3620,26 2993,96] 626,30
vysky do 25 m
51 Izolacia proti zemnej vihkosti 10 mm vodorovna 021 Stavby m2 33,100 7,86 260,17 215,16 45,01
52 Presun hmét pre izol4ciu proti vode v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 2,602 2,65 6,90 5,71 1,19]
53 Zakryvanie tepelnej izolacie podlah foliou 021 Stavby m2 818,910 0,46 376,70 311,53 65,17
54 Fdlia separacna 021 Stavby m2 818,910 0,98 802,53 663,69 138,84
55 Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vysky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 11,784 1,40 16,50 13,65 2,85
56 Demontaz zachoda odsavacieho alebo kombinaéného, -0,03420t 021 Stavby sub. 12,000 3,63 43,56 36,02 7,54
57 Demontaz pisodra s nadrzkou a 1 zachodom, -0,01720t 021 Stavby sub. 3,000 3,14 9,42 7,79 1,63|
58 Demontaz umyvadiel alebo umyvadielok bez vytokovej armatry, -0,01946t 021 Stavby sub. 10,000 2,82 28,20 23,32 4,88
59 Vnutrostav. prgplestneme vybur. hmét zariad. predmetov vodorovne do 100 021 Stavby t 0683 34,70 2370 19,60 4.10)
m z budov s vy§. do 12 m
60 Demontaz batérie drezovej, umyvadlovej -0,0026t 021 Stavby sub. 10,000 2,06 20,60 17,04 3,56
61 Demontaz obloZenia stien panelmi, palub. doskami, -0,01098t 021 Stavby m2 74,800 3,66 273,77 226,41 47,36
62 m;ntaz okien plastovych dvojdielnych so zasklenim §. 1500 mm x v. 1500 021 Stavby ks 1,000 44,45 44.45 36,76) 7.69)
63 Plastové okno H/B 1500/1500 mm vysuvné 021 Stavby ks 1,000 136,90 136,90 113,22 23,68
64 _Monlaz'puzdr? pgsuv. dve.rl do mur. priecky, jedno zastvacie puzdro pre 021 Stavby ks 2,000 37,54 75,08 62,09) 12,99
jerno kridlo pri priechode 8. do 0,8 m
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= z ¢ s ¢ Merna = s Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.¢. Nézov vydavku Skupina vydavkov| . Mnozstvo | Jednotkova cena ‘ ¢
vy pina vy jednotka bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
65 2173(;/5%2% puzdro pre zastvacie dvere Standard priechod 600 mm, kéd 021 Stavby ks 2,000 124,87 249,74 206,53 43,21
66 Uchyl'y a zamlfy posuvnych a zgsuvaclc'h dveri, samostatny diel 529 - 021 Stavby ks 4,000 6.11 24,44 20,21 423
gulata miska Uzka,prev.OC chrém leskly
67 Posuvné systémy dveri- sada pojazdov 021 Stavby subor 2,000 11,82 23,64 19,55 4,09
68 Posuvné systémy dveri- vodiaca lista (surovy profil) 021 Stavby m 2,400 4,98 11,95 9,88, 2,07]
69 Montaz dverového kridla kompletiz. otvaravého do zarubne, jednokridlové 021 Stavby ks 37,000 3,68 136,16 112,60 23,56
70 Dvere vnitorné hladké piné jednokridlové 60x197 cm prefa-D01/l,p 021 Stavby ks 11,000 34,96 384,56 318,03 66,53
71 Dvere vnatorné hladké piné jednokridlové 80x197 cm prefa-D02/p,| 021 Stavby ks 25,000 39,78 994,50 822,45 172,05
72 Dvere vnatorné hladké piné jednokridlové 90x197 cm prefa-D03/I 021 Stavby ks 1,000 40,36 40,36 33,38 6,98|
73 Montaz dverového kridla kompletiz.otvaravého do zarubne, dvojkridlové 021 Stavby ks 9,000 6,05 54,45 45,03 9,42
74 Dvere vnitorné hladké piné dvojkridlové 125x197 cm prefa-D04/I 021 Stavby ks 1,000 67,61 67,61 55,91 11,70
75 Dvere vnitorné hladké piné dvojkridlové 145x197 cm prefa,D05/p, 021 Stavby ks 7,000 78,24 547,68 452,93 94,75
76 Dvere vnitorné hladké dvojkridlové zasklené z 1/3 145x197 cm -D07/1 021 Stavby ks 1,000 130,87 130,87 108,23 22,64
77 Montaz dverového kridla kompletiz.otvaravého protipoziarneho, dvojkridlové 021 Stavby ks 4,000 10,52 42,08 34,80 728
1450x1970 mm
Drevené piné poziarne dvere dvojkridlové, bez zarubne EI 30, EW 30,
78 | a0x197 om bita farba-DOS/ 021 Stavby ks 4,000 356,12, 1424,48 1178,04 246,44]
79 Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 46,626 0,80 37,30 30,85 6,45
80 g/l(;:&::f"obkladov schodiskovych stupfiov dlazdicami do tmelu ver. 300 x 021 Stavby m2 68.410 11,74 803.13 664,19 138,94
81 DlaZdice keramické 021 Stavby m2 69,778 8,79 613,35 507,24 106,11
82 Montaz soklikov z obkladaciek do tmelu vel. 300 x 80 mm 021 Stavby m 70,400 1,82, 128,13 105,96 22,17
83 sokel, rozmer 298x80x8 mm, 021 Stavby ks 239,360 1,25’ 299,20 247 44| 51,76
84 Montaz podlah z dlazdic 1 do tmelu vel. 300 x 300 mm 021 Stavby m2 166,390 9,14/ 1 520,80 1 257,70, 263,10
85 Keramické dlazdice, 021 Stavby m2 160,281 8,79 1408,87 1165,14] 243,73
86 qutaz podlah z dlazdic keramickych do tmelu flexibilného mrazuvzdorného 021 Stavby m2 26,400 174 300,04 256,32 53,62
vel. 300 x 300 mm
87 Mrazuvzdorné dlazdice 021 Stavby m2 26,928 10,27 276,55’ 228,71 47,84
88 Presun hmét pre podlahy z dlazdic v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 53,585 3,90 208,98 172,83 36,15
89 De_an]ont;z dre\'/enychwpodlah vlysovych, mozaikovych, parketovych, 021 Stavby m2 76,200 424 323,00 267,20 55,89)
pribijanych, vratane list -0,0150t
% %dggfonanle povlakovych podlah z nasfapnej plochy lepenych s podlozkou, 021 Stavby m2 958,760 1,70 1629,89 1347,92 281,97
91 Lepenie povlakovych podlah PVC heterogénnych v pasoch,vr. soklikov 021 Stavby m2 818,910 4,49 3676,91 3 040,80 636,11
92 Podlaha PVC Tarket ,vr. soklikov 021 Stavby m2 843,477 8,50 7 169,55 5 929,22 1 240,33
93 Presun hmét pre podlahy poviakové v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 124,800 0,35 43,68 36,12 7,56
94 Montaz obkladov vnutor. stien z obkladaciek kladenych do tmelu vel. 021 Stavby m2 376,646 11,31 425987 3522,91 736,96
200x100 mm
95 Ol &ky keramické 021 Stavby m2 384,179 10,93! 4199,08! 3472,64] 726,44]
96 Presun hmét pre obklady keramické v objektoch vySky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 84,589 2,20 186,10 153,90 32,20
97 Natery betonovych pléch" 021 Stavby m2 16,596 8,05 133,60 110,49, 23,11
98 Marp){z malylarskvych zmesi F’nmalex, Firma\, ruéne nanasané ténované 021 Stavby m2 3191,208 1,41 4 499,60 372117 778,43
dvojnasobné na jemnozrnny podklad vysky do 3, 80 m
99 Vysklievanie schodiskového zébradlia nad 1 do 3 m2, -0,01400t 021 Stavby m2 13,200 1,40 18,48 15,28 3,20
100 Presun hmot pre zasklievanie v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 0,185 1,65’ 0,31 0,26 0,05|
101 Demontaz - Uzemriovacie vedenie na povrchu FeZn 021 Stavby kpl 1,000 88,80 88,80 73,44 15,36
102 Stavebno montazne prace -nezahrnuté v polozkach,rezerva 021 Stavby kpl 1,000 120,00 120,00 99,24 20,76
103 Vodi¢ Cu : CY 4 GNYE drét (RE) zel/Zlty 021 Stavby m 570,000 0,37 210,90 174,41 36,49
104 |Vodi€ Cu : CY 6 GNYE drét (RE) zel/Zlty 021 Stavby m 400,000 0,55 220,00 181,94 38,06
105 Kabel Cu (CYA) : HO7V-K 25 GNYE lano (RM) zel/ZIty 021 Stavby m 400,000 2,27 908,00 750,92 157,08
106 |Kabel Cu 750V : CYKY-J 3x1,5 021 Stavby m 2 920,000 0,43 1255,60 1038,38 217,22
107 Kabel Cu 750V : CYKY-O 3x1,5 021 Stavby m 550,000 0,43’ 236,50 195,59 40,91
108 |Kabel Cu 750V : CYKY-J 3x2,5 021 Stavby m 1980,000 0,69 1366,20 1129,85 236,35
109 Kabel Cu 750V : CYKY-J 5x1,5 021 Stavby m 400,000 0,70 280,00 231,56 48,44
110 |Kabel Cu 750V : CYKY-J 5x6 021 Stavby m 90,000 2,74 246,60 203,94 42,66
111 Kabel Cu 750V : CYKY-J 7x1,5 021 Stavby m 110,000 1,02 112,20 92,79 19,41
112 Kabel Cu 1kV : 1-CYKY-J 4x25 021 Stavby m 160,000 9,05 1448,00 1197,50] 250,50
113 Kabel na prenos dat CAT6 : FTP 4x2x24AWG tieneny 021 Stavby m 1.600,000 0,70 1.120,00 926,24 193,76
114 Spinac rad.1 : kompletny, biely 021 Stavby ks 28,000 2,95 82,60 68,31 14,29
115 Zvonéek nastenny, 250/12V, IP20 021 Stavby ks 3,000 17,11 51,33 42,45 8,88
116 Spinac rad.1 : IP44, zapusteny, s krytom, kompl., biely 021 Stavby ks 12,000 5,04 60,48 50,02] 10,46
117 Prepinac rad.6 zapusteny, kompletny, IP44, biely 021 Stavby ks 2,000 4,48 8,96 7,41 1,55
118 Zasuvka 2-nas. kompletna (bez oc) biela 021 Stavby ks 67,000 3,10 207,70 171,77 35,93
119 Zasuvka 1-nds., zapustend, kompletnd, s vieckom (oc) IP44, biela 021 Stavby ks 25,000 4,78 119,50 98,83 20,67
120 Skatula KP pristrojové 1-nas : KP 68/2 (D73x30) $eda 021 Stavby ks 160,000 0,12 19,20 15,88, 3,32
121 Skatura KO odboéna : (68/2-1902) (D72x42)+Wago svorky s vieckom 021 Stavby ks 366,000 3,07 1123,62 929,23 194,39
122 Rurka el-in§t PVC ohybna 019855 : FX 16, svetlosiva 021 Stavby m 300,000 0,15 45,00 37,21 7,79
123 Rurka el-in§t PVC ohybna 019856 : FX 20, svetlosiva 021 Stavby m 200,000 0,17’ 34,00 28,12 5,88
124 |Rurka el-in§t PVC ohybna 019857 : FX 25, svetlosiva 021 Stavby m 100,000 0,24 24,00 19,85 4,15
125 Rurka el-in§t PVC ohybna 019858 : FX 32, svetlosiva 021 Stavby m 200,000 0,39’ 78,00 64,51 13,49
126 |Rurka el-in§t PVC ohybna 019859 : FX 40, svetlosiva 021 Stavby m 100,000 0,58 58,00 47,97] 10,03]
127 Drét uzemilovaci FeZn D10 021 Stavby kg 80,000 1,80 144,00 119,09, 24,91
128 Pasovina uzemriovacia FeZn 30x4 021 Stavby kg 180,000 1,80 324,00 267,95 56,05
129 Kruhovy zvodovy vodi¢ (AIMgSi) : 5021286, typ RD 8-ALU (50mm2) 021 Stavby m 180,000 1,12, 201,60 166,72, 34,88
130 - podpera vedenia : PV 21b, na ploché strechy 021 Stavby ks 160,000 1,99 318,40 263,32 55,08
131 Ty¢ zvodova (AIMgSi) : JP 20, bez osadenia (D18x2000)mm 021 Stavby ks 2,000 16,67 33,34 27,57 5,77|
132 - drziak zvodovej tyce (AIMgSi) 021 Stavby ks 2,000 4,96 9,92 8,20, 1,72]
133 [Svorka odbo&na, spojovacia (FeZn) : SR 02 R, pre pasovinu 30x4 (4xR8) 021 Stavby ks 60,000 0,69 41,40 34,24 7,16]
134 S\'Iork.a uzemiiovacia (FeZn) : SR 03 A, spojenie kruhovych vodicov a 021 Stavby ks 22,000 0,69 1518 12,55] 263
pasoviny (2xR8)
135 Svorka spojovacia (AIMgSi) : SS, s prilozkou (2xM8) 021 Stavby ks 80,000 0,97 77,60 64,18 13,42
136 Stitok oznadovaci (FeZn) 021 Stavby ks 11,000 0,37 4,07 3,37 0,70
137 Pripojnica potencilového vyrovnania, s plastovym krytom 021 Stavby ks 4,000 12,45 49,80 41,18 8,62
138 noebrjér;k:Cz?skové 5057515 : 927/1, uzemiiovacia pre rarky D3/8-1 1/2", 021 Stavby ks 6,000 221 13.26 10,97] 229
139 Switch kompl., upevnenie na stenu100/1000, 24xRJ45 021 Stavby ks 1,000 732,73 732,73 605,97 126,76
140 2-ZAS. RJ 45 cat.6, r 4, IP20 021 Stavby ks 7,000 14,75 103,25 85,39 17,86
141 Uprava 4ks rozvadzacov podla vykr. dokumentécie 021 Stavby ks 1,000 6 389,71 6 389,71 5 284,29 1105,42
142 Vodi¢ bleskozvodny HVI Long, sivy 819 132 021 Stavby m 200,000 24,42 4 884,00 4 039,07 844,93
143 Pripoj. prvky, drziaky, svorky, kompl. prislu$ o k vodicu HVI 021 Stavby ks 1,000 1654,34 1654,34 1368,14] 286,20
144 Liatinova krabica s SZ 549 001 021 Stavby ks 11,000 98,49 1 083,39 895,96 187,43
145 Sporakova pripojka rad.3S : a, kompletna, biela, IP54 021 Stavby ks 2,000 10,74 21,48 17,76 3,72
146 3.faz. vypinac, rad.3 40A, kompletny, biela, IP54 021 Stavby ks 2,000 27,81 55,62 46,00 9,62
147 Prepinac rad.5 : kompletny, biely 021 Stavby ks 11,000 2,93 32,23 26,65 5,58
148 Prepinac rad.6 : kompletny, biely 021 Stavby ks 4,000 3,05 12,20 10,09 2,11
149 Ovladac tlag. zvoncek. rad.1/0 , kompletny, 021 Stavby ks 3,000 3,04 9,12 7,54] 1,58
150 Total stop tla¢. rad.1/0 pod sklom, kompletny 021 Stavby ks 4,000 22,08 88,32 73,04 15,28
151 |Pohyb. spina¢ 10A, 250V AC, IP20 021 Stavby ks 21,000 23,12 485,52 401,53 83,99
152 SatinéLED 564A5-E779101-150, 2750Im, 19W, IP 54 021 Stavby ks 66,000 98,88 6 526,08 5 397,07 1129,01
153 Svietidlo SatinéLED 564A5-E779101-200, 26W IP 54 021 Stavby ks 122,000 106,76 13 024,72 10 771,44 2 253,28
154 Svietidlo SatinéLED 5602-77521-170, 34W IP 54 021 Stavby ks 9,000 109,37 984,33 814,04 170,29
155 Svietidlo TDB350 LED, 16W, 1850Im, IP 20 021 Stavby ks 8,000 57,91 463,28 383,13 80,15
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156 Svietidlo LED min. 16W, IP 44 021 Stavby ks 6,000 98,90 593,40 490,74 102,66

157 Konstrukcie a prace HSV, HZS T6 021 Stavby hod 1470,000 9,44/ 13 876,80 11476,11 2 400,69

158 Zaistenie vypnutého stavu 021 Stavby hod 2,000 9,44/ 18,88 15,61 3,27

159 DemontaZ existujliceho zariadenia 021 Stavby hod 120,000 9,44 1132,80 936,83 195,97

160 Uprava vnutorného zapojenia rozvadzaca 021 Stavby hod 32,000 9,44 302,08 249,82 52,26

161 Napojenie na existujice zemnice 021 Stavby hod 14,000 9,44 132,16 109,30, 22,86

162 Skusobna prevadzka technologického zariadenia 021 Stavby hod 3,000 9,44 28,32 23,42 4,90

163 Zoznamenie uzivatela s obsluhou zariadenia 021 Stavby hod 3,000 9,44 28,32 23,42 4,90

164 Drobné elektroinstalaéné prace 021 Stavby hod 540,000 9,44 5 097,60 421572 881,88

165 Spracovanie vychodiskovej revizie a vypracovanie spravy 021 Stavby hod 120,000 9,44 1132,80 936,83 195,97

166 Vytrhanie dlaZby z malty, kocka drobna, drazky z piesku 021 Stavby m2 25,000 4,76 119,00 98,41 20,59

167 Rezanie drazky v asfalte, betone 021 Stavby m 100,000 1,82 182,00 150,51 31,49

168 Kablové ryhy irky 35, hibky 70 [cm], zemina tr.3 021 Stavby m 340,000 2,62 890,80 736,69 154,11

169 Zriadenie kabl 16zka §.35/5cm, piesok, ochr. doska 021 Stavby m 340,000 4,00 1 360,00 1124,72] 235,28

170 Zakrytie kablov vystraZnou féliou PVC Sirky 33cm 021 Stavby m 160,000 1,26 201,60 166,72 34,88

171 |Zasyp ryhy Sirky 35, hibky 70 [cm], zemina tr.3 021 Stavby m 340,000 1,02 346,80 286,80 60,00

172 Provizérna Uprava terénu, zemina tr.3 021 Stavby m2 240,000 0,99 237,60 196,50 41,10

173 MontaZ trubic z PE, hr.do 10 mm,vn(t.priemer do 38 mm 021 Stavby m 29,000 1,76 51,04 42,21 8,83

174 Tubolit DG 22 x 5 izolacia-trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 9,180 0,22 2,02 1,67 0,35

175 |Tubolit DG 28 x 5 izolacia-trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 20,400 0,25 5,10 4,22 0,88

176 Presun hmét pre izol4cie tepelné v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 0,691 1,10 0,76 0,63 0,13

177 205prava vodovodného potrubia zavitového prerezanie ocelovej rirky do DN 021 Stavby ks 160,000 065 104,00 86,01 17,99

178 Presun hmét pre vnutorny vodovod v objektoch vySky do 6 m 021 Stavby % 1,237 0,59 0,73 0,60 0,13]

179 DemontaZ potrubia z ocefovych rarok zavitovych do DN 15, -0,00100t 021 Stavby m 240,000 0,51 122,40 101,22 21,18

180 c[))%rgg;gfz potrubia z oceflovych rurok zavitovych nad 15 do DN 32, - 021 Stavby m 20,000 055 11,00 9,10 1,90)

181 ;(’i:r}ljgwe z rarok zavitovych ocelovych bezSvovych beznych nizkotlakovych 021 Stavby m 220,000 6,64 1.460,80 1208,08 252,79

182 ;?\ltr;g\e z rarok zavitovych ocelovych bezsvovych beznych nizkotlakovych 021 Stavby m 96,000 735 705,60 583,53 122,07]

183 Eotrub\e z ruliok Zzavitovych Priplatok k cene za zhotovenie pripojky z ocel. 021 Stavby ks 134,000 266 356,44 29478 61,66
rarok zavitovych DN 15

184 Tlakova skuska potrubia z ocelovych rurok zavitovych 021 Stavby m 316,000 0,30 94,80 78,40 16,40

185 Oprava fozvodov potrubi z ocelovych rirok zaslepenie kovanim a 021 Stavby ks 12,000 2.80 33,60 27.79) 581
zavarenim DN 20

186 Oprava rozvodov potrubi -nadpojenie potrubia ocelového na jewstv. 021 Stavby ks 52,000 568 295.36 244,26 51,10
potrubie do DN 20

187 Vnatrostav. pn_emwstneme vyburanych hmét rozvodov potrubia vodorovne 021 Stavby t 0,304 28.44 8,65 715 1,50)
do 100 m z obj. vy$. do 6 m

188 |Presun hmot pre rozvody potrubia v objektoch vydky do 6 m 021 Stavby % 36,666 1,18 43,27 35,78 7,49

189 Demontaz armattry zavitovej s dvomi zavitmi do G 1/2 -0,00045t 021 Stavby ks 154,000 1,81 278,74 230,52 48,22

190 Montaz zavitovej armatury s 2 zavitmi do G 1/2 021 Stavby ks 68,000 1,96 133,28 110,22 23,06

191 Radiatorové Srubenia RLV,dn 15,priame 021 Stavby ks 68,000 8,59 584,12 483,07 101,05

192 l;/;gmaz ventilu zavitového termostatického rohového jednoregulaéného G 021 Stavby ks 68,000 205 139,40 115,28 24,12)

193 |Ventil termostaticky RA-DV Danfoss 1/2" 021 Stavby ks 68,000 33,70 2 291,60 1895,15] 396,45

194 Montaz termostatickej hlavice kvapalinovej jednoduche;j 021 Stavby sub. 68,000 1,07 72,76 60,17 12,59

195  |Hlavica termostaticka Danfoss RAE 5054 021 Stavby ks 68,000 11,71 796,28 658,52 137,76

196 Vnutrostaveniskové premiestnenie vybaranych hmét armatar do 6m 021 Stavby t 0,017 22,02 0,37 0,31 0,06

197 Presun hmét pre armattry v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 50,303 0,21 10,56 8,73 1,83

198 Vyregulovanie dvojregulaéného ventilu s termostatickym ovladanim 021 Stavby ks 68,000 3,01 204,68 169,27 35,41

199 DemontaZ radiatorov ocelovych élankovych, -0,01057t 021 Stavby m2 8,500 0,72 6,12 5,06 1,08

200 DemontaZ radiatora panelového dvojradového stavebnej dizky do 1500 021 Stavby ks 45,000 267 120,15 99,36 20,79)
mm, -0,02493t
Demontaz radiatora panelového dvojradového stavebnej dizky nad 1500 do

201 2820 mm. -0,04675t 021 Stavby ks 22,000 3,48 76,56 63,32 13,24
Demontaz radiatora panelového trojradového stavebnej dizky nad 1500 do

202 2820 mm, -0,07003t 021 Stavby ks 1,000 4,00 4,00 3,31 0,69
Montaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 600 mm/

203 dizky 700-900 mm; 5+10 021 Stavby ks 15,000 4,77 71,55 59,17| 12,38

204 MontaZ vykurovacieho telesa panelového jednoradového 600 mm/ dizky 021 Stavby ks 4,000 439 1756 14,52) 3.04
400-600 mm 3+1

205 Vykur. le_lesoldoskove - ocel. radiator KORAD 10S 600x400 s boénym 021 Stavby ks 3,000 21,66 64,98 53,74 1124
pripoj.,s jednym panelom

206 V){Kur. te_leso'doskove - oce_r. rac!lator KORAD 11K 600x400 s boénym 021 Stavby ks 0,000 39,08 0,00 0,00 0,00
pripoj.,s jednym panelom a jednym konvekt.
Montaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 600 mm/

207 dizky 400-600 mm; 3+3+2+3 021 Stavby ks 11,000 4,47 49,17 40,66 8,51

208 Vy.kur. teleso doskové -Ioc.er. ra}dlalor KORAD 21K 600x400 s bo¢nym 021 Stavby ks 3,000 41,69 125,07 103,43 21,64
pripoj.,s dvoma panelmi a jednym konvekt.

209 Vykur. teleso doskové -»oc.el'. ra'dlator KORAD 21K 600x500 s boénym 021 Stavby ks 3,000 43,02 129,06 106,73 22,33
pripoj.,s dvoma panelmi a jednym konvekt.

210 Vykur. teleso doskové -'ocer. radiator KORAD 22K 600x500 s bocnym 021 Stavby ks 2,000 48,56 97.12 80,32) 16,80
pripoj.,s dvoma panelmi a dvoma konvekt.

211 \/){kur‘ teleso doskové -vocer. radiator KORAD 22K 600x600 s bocnym 021 Stavby ks 3,000 54,88 164,64 136,16 28,48
pripoj.,s dvoma panelmi a dvoma konvekt.

212 V){Kur. teleso doskové -_oc_er. r§d|atur KORAD 21K 600x800 s boénym 021 Stavby ks 5000 58,84 294,20 243,30 50,90
pripoj.,s dvoma panelmi a jednym konvekt.

213 V\,{kur. teleso doskové —_ocer. radiator KORAD 22K 600x800 s boénym 021 Stavby ks 12,000 67,58 810.96 670,66 140,30)
pripoj.,s dvoma panelmi a dvoma konvekt.
Montaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 600 mm/

214 dizky 1000-1200 mm; 12+8 021 Stavby ks 20,000 5,07 101,40 83,86 17,54

215 Vykur. teleso doskové -»ocer. radiator KORAD 22K 600x1000 s boénym 021 Stavby ks 12,000 80,27 963,24 796,60 166,64
pripoj.,s dvoma panelmi a dvoma konvekt.

216 Vykur. teleso doskové -vocer. radiator KORAD 22K 600x1200 s bo¢nym 021 Stavby ks 8,000 92,96 743,68 615,02 128,66
pripoj.,s dvoma panelmi a dvoma konvekt.

217 M?ntaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 600 mm/ 021 Stavby ks 10,000 6,51 65,10 53,84 11,26]
dizky 1400-1800 mm

218 V\,{kur. teleso doskové -_ocer. radiator KORAD 22K 600x1400 s boénym 021 Stavby ks 6,000 105,66 633.96 524,28 109,68]
pripoj.,s dvoma panelmi a dvoma konvekt.

219 Vy.kur. teleso doskové -Iocer. radiator KORAD 22K 600x1600 s boénym 021 Stavby ks 4,000 118,35 473.40 391,50 81,90)
pripoj.,s dvoma panelmi a dvoma konvekt.

220 M?ntaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 900 mm/ 021 Stavby ks 4,000 486 19.44 16,08] 3.36
dizky 400-600 mm

221 Vykur. teleso doskové -'ocer. radiator KORAD 22K 900x500 s bocnym 021 Stavby ks 2,000 72,73 145,46 120,30 25,16]
pripoj.,s dvoma panelmi a dvoma konvekt.

222 \/){kur. teleso doskové -vocer. radiator KORAD 22K 900x600 s boénym 021 Stavby ks 2,000 82,27 164,54 136,07] 28,47
pripoj.,s dvoma panelmi a dvoma konvekt.

223 M?ntaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 900 mm/ 021 Stavby ks 3,000 5,87 17,61 14,56 3,05
dizky 1000-1200 mm

224 V\,{kur. teleso doskové —_ocer. radiator KORAD 22K 900x1000 s boénym 021 Stavby ks 3,000 120,24 360.72 298,32 62,40)
pripoj.,s dvoma panelmi a dvoma konvekt.

225 Drziak Korad stoj. konzola Super Standfix Plus Wernefa 021 Stavby ks 40,000 14,67 586,80 485,28 101,52

226 \/y&fgroyame telesa_par.lelove, tlakova skuska telesa vodou U. S. Steel 021 Stavby ks 4,000 261 1044 863 181
Kosice jednoradového; 3+1

207 Vykgrovaclg teles_a panelové, tiakova skuska telesa vodou U. S. Steel 021 Stavby ks 63.000 5,07 319.41 264,15 55,26
Kosice dvojradového

228 ie a ie vykurovacieho systému 021 Stavby m3 3,000 7,16 21,48 17,76 3,72

229 \é;utroslavemskove premiestnenie vyburanych hmét vykurovacich telies do 021 Stavby t 2380 26,04 61,98 51,26 1072

230 Presun hmét pre vykurovacie telesa v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 79,947 1,35 107,93 89,26 18,67

231 Natery kov.potr.a armatur syntet. potrubie do DN 50 mm dvojnas. so 021 Stavby m 287,000 1,09 312,83 258,71 54,12)

zékladnym naterom - 105um
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232 glsa:;:y kov.potr.a armatur syntetické potrubie do DN 50 mm zakladné - 021 Stavby m 29,000 038 11,02 911 1.91
233 Stavebno montazne prace -sekanie drazok,otvorov a prierazov pre potrubia 021 Stavby hod 24,000 11,15 267,60 221,31 46,29
234 Stavebvno monta’;ne prace najnarocn j ie na odborn'ost‘ - prehliadky 021 Stavby hod 24,000 12,44 298,56 246,91 51,65
pracoviska a revizie (Tr 4) v rozsahu viac ako 8 hodin
235 Jednotka DUPLEX 2400 Basic 021 Stavby ks 1 8 807,15 8 807,15 7 283,51 1 523,64
236 Digestor - VARIANT - N 4000 x 1000 021 Stavby ks 1 3 411,80, 3411,80, 2 821,56 590,24
237 Odlugovag tuku horizontélny OTH 425 x 225 021 Stavby ks 2 0,00 0,00 0,00 0,00
238 TImic hluku kruhovy s kulisou SLBGU 315-900-100 021 Stavby ks 2 212,50 425,00 351,47 73,53
239 Prechod 300 x 300 - 315/ 350, Clic 021 Stavby ks 2 20,40 40,80 33,74 7,06
240 Rura SR 315 - 1000, Clic 021 Stavby ks 5 18,53 92,65 76,62 16,03
241 |Rara SR 315 - 1500, Clic 021 Stavby ks 1 31,55 31,55 26,09 5,46
242 Rura SR 315 - 2000, Clic 021 Stavby ks 4 37,05 148,20 122,56 25,64
243 _ |Rara SR 315 - 2500, Clic 021 Stavby ks 1 46,09 46,09 38,12 7,97|
244 Rura SR 250 - 500, Clic 021 Stavby ks 2 7.41 14,82 12,26 2,56
245 |Rara SR 250 - 1500, Clic 021 Stavby ks 3 22,30 66,90 55,33 11,57}
246 Rura SR 250 - 2500, Clic 021 Stavby ks 2 36,86 73,72 60,97 12,75
247 |Ruara SR 250 - 3000, Clic 021 Stavby ks 1 44,40 44,40 36,72 7,68|
248 Rura SR 180 - 1500, Clic 021 Stavby ks 1 14,18’ 14,18 11,73, 2,45
249 _ |Obluk BFU9O - 315, Clic 021 Stavby ks 4 31,36, 125,44 103,74 21,70)
250 Obluk BFBKCU9O0 - 315 - 250, Clic s &istiacim otvorom 021 Stavby ks 2 37,64 75,28 62,26 13,02
251 |Oblak BFBKCU90 - 250 - 250, Clic s Cistiacim otvorom 021 Stavby ks 1 34,80 34,80 28,78 6,02]
252 Obluk BFUQO0 - 250, Clic 021 Stavby ks 2 28,64 57,28 47,37 9,91
253 |Obluk BFU9O - 180, Clic 021 Stavby ks 1 26,95 26,95 22,29 4,66
254 Odbocgka TCPU 315 - 315, Clic 021 Stavby ks 1 35,48 35,48 29,34 6,14
255 Odbocka TCPU 315 - 250, Clic 021 Stavby ks 1 32,34 32,34 26,75 5,59
256 Odbocgka TCPU 250 - 180, Clic 021 Stavby ks 1 23,31 23,31 19,28 4,03
257 Prechod RCU 315 - 250 021 Stavby ks 3 15,62 46,86 38,75 8,11
258 Prechod RCU 250 - 180 021 Stavby ks 1 9,60 9,60 7,94] 1,66
259 Nastavec PSU 315 - 250 021 Stavby ks 1 13,47 13,47 11,14 2,33
260 Zaslepka EPF 250 021 Stavby ks 4 9,45’ 37,80 31,26 6,54
261 Zaslepka ESU 250 021 Stavby ks 1 10,00 10,00 8,27, 1,73
262 Spojka NPU 315 021 Stavby ks 8 5,39 43,12 35,66 7,46
263 Spojka MF 315 021 Stavby ks 3 4,69 14,07 11,64 2,43
264 Spojka NPU 250 021 Stavby ks 2 3,34 6,68 5,52 1,16}
265 Spojka MF 250 021 Stavby ks 1 3,53 3,53 2,92 0,61
266 Spojovaci material (skrutky, matice, podlozky a samorezné skrutky) 021 Stavby kg 5 8,30 41,50 34,32 7,18|
267 Tesniaci material 021 Stavby ke 1 8,30 8,30 6,86 1,44}
268 Spona ocelova 30bm 021 Stavby ks 1 23,27 23,27 19,24 4,03|
269 PVC Lepiaca paska 50 mm - 33m 021 Stavby ks 1 4,61 4,61 3,81 0,80
270 VITOMIN TAPE Al 50mm - 50m 021 Stavby ks 1 12,38 12,38 10,24 2,14]
271 Kotviaci material 021 Stavby ke 20 8,30 166,00 137,28 28,72
272 Silikonovy tmel na tesnenie potrubia 021 Stavby ks 1 15,00 15,00 12,40 2,60
273 Tepelna |zq|ac|a 'MIRVEILON Do_ska Seda, A_I', samoleplacg hr. 80mm, 1m x 021 Stavby ks 5 84,38 421,90 348,91 72,99)
2m, na sacie a vytlaéné potrubie vo vonkajsom prostredi
274 Povrchova Uprava pred naterom 021 Stavby m2 1 0,80 0,80 0,66 0,14]
275 Kartacovanie a opraSovanie 021 Stavby m2 1 0,69 0,69 0,57 0,12]
276 |Zakladny nater 1xS2000 021 Stavby m2 1 0,80 0,80 0,66 0,14]
277 Vrchny nater 2xS2013, odtiefl hraskova zelen 021 Stavby m2 2 0,95’ 1,90 1,57 0,33
278 _|Farba $2000 021 Stavby kg 1 4,07 4,07, 3,37] 0,70}
279 Farba $2013/6200 021 Stavby kg 1 4,01 4,01 3,32 0,69
280 |Riedidlo $6001 021 Stavby kg 1 1,50 1,50 1,24 0,26}
281 L'ahké pracovné lesenie, rirkové do vysky 3m, Sirky 1,5 m, dizky 40 m 021 Stavby m2 40 0,19 7,60 6,29 1,31
282 LeSeriova podlaha 021 Stavby m2 60 0,46 27,60 22,83 4,77]
283 Prendjom leSenia 1 mesiac 021 Stavby m2 40 0,10 4,00 3:31 0,69
284 Prendjom leSefovej podlahy 1 mes. 021 Stavby m2 60 0,23 13,80 11,41 2,39
285 DemontaZ podlahy 021 Stavby m2 60 0,30 18,00 14,89 3,11
286 DemontaZ leSenia 021 Stavby m2 40 0,10 4,00 3.31 0,69
287 Nastavenie, vyregulovanie a komplexné vyskusanie zar. 021 Stavby hod 80 12,50 1.000,00 827,00 173,00
288 Obo'z'narqenwg u;lvatelg s fupkc\ou zariadenia a zacviCenia personalu v 021 Stavby hod 17 11,76 199,92 165,33 34,59)
pouzivani a Udrzbe zariadenia
289 |Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 13,392 15,65 209,58 173,32 36,26
290 Hll?enle ryh Sirky do 60_0 mm zap_azenych i nezapazenych s urovnanim dna. 021 Stavby m3 13.392 442 59,19 48,95 10.24]
Priplatok k cene za lepivost horniny 3
291 Vykop $achty zapaZenej, hornina 3 do 100 m3 021 Stavby m3 4,330 23,23 100,59 83,19 17,40
202 :l?:::; ;achlet zapazenych i nezapazenych. Priplatok k cenam za lepivost 021 Stavby m3 4330 3.30 14.29 11,82) 247
203 \slggc:rr]ovne premiestnenie vykopku po spevnenej ceste, horniny tr.1-4 do 021 Stavby m3 8218 143 1175 972 2,03
204 Za’_syp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo 021 Stavby m3 10,800 246 26,57 21,97 460
objektov do 100 m3
295 Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 s prehodenim sypaniny 021 Stavby m3 2,592 14,66 38,00 31,43 6,57
206 L6zko pod polrut?le, §l(3ky§ drobné objekty, v otvorenom vykope z 021 Stavby m3 1,686 31,01 52,28 43,24 9,04
kameniva drobného tazeného 0-4 mm
Montaz potrubia z kanalizagnych rdr z tvrdého PVC tesn. gumovym
297 |\ Gzkom v skl do 20% DN 150 021 Stavby m 14,400 0,57 8,21 6,79 1,42
298 K izacné rdry PVC-U hladké s hrdlom 160x 3.6x1000mm 021 Stavby ks 15,696 8,83 138,60 114,62 23,98
Vyrez a montaz odboénej tvarovky na potrubi z kanalizaénych rur z tvrdého
299 PVC DN 200 021 Stavby ks 1,000 7,98 7,98 6,60 1,38
300 |PVC-U tlakova tvarovka AWADOCK 021 Stavby ks 1,000 186,83, 186,83 154,51 32,32
Montaz reviznej achty z PVC, DN 400/160 (DN $achty/DN potr. ved.), tlak
301 12.5t, hl. 1400 do 1700mm 021 Stavby ks 1,000 22,14 22,14 18,31 3,83
302 Sachtg VARIO DN 4OOVF' vtok DN 150 s poklopom L 65 D 400 (40 t) bez 021 Stavby ks 1,000 236,49 236,49 195,58 40,91
vetrania Maincor Plast €. 76021
303 Presun hmot pre rarové vedenie hibené z rar z plast., hmét alebo sklolamin. 021 Stavby t 3316 21,21 70,33 58,16] 12,17
v otvorenom vykope
304 Potrubie z novodurovych rir TPD 5-177-67 odpadové hrdlové D 75x1, 8 021 Stavby m 22,100 10,13 223,87 185,14 38,73
305 Poloplast _¢istiaci kus 38 75 mm 021 Stavby ks 4,000 27,05 108,20 89,48 18,72
306 Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67 odpadové hrdlové D 110x2, 2 021 Stavby m 139,000 11,49 1597,11 1320,81 276,30
307 |Poloplast gistiaci kus 3S 110 mm 021 Stavby ks 9,000 31,33 281,97 233,19 48,78]
308 Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67 odpadové hrdlové D 125x2, 8 021 Stavby m 65,000 13,17 856,05 707,95 148,10
309 Poloplast &istiaci kus 3S 125 mm 021 Stavby ks 2,000 47,17 94,34 78,02 16,32
310 Potrubie z novodurovych rir TPD 5-177-67 odpadové hrdlové D 160x3, 9 021 Stavby m 6,300 13,94/ 87,82 72,63 15,19
31 Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67 odpadové hrdlové D 200x4, 9 021 Stavby m 15,000 17,46 261,90 216,59 45,31
312 Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67 pripajacie D 32x1, 8 021 Stavby m 2,400 5,91 14,18’ 11,73 2,45|
313 |Potrubie z novodurovych rar TPD 5-177-67 pripajacie D 40x1, 8 021 Stavby m 31,600 7.81 246,80 204,10 42,70]
314 Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67 pripajacie D 50x1, 8 021 Stavby m 42,900 7,73 331,62 274,25 57,37
315 Poloplast &istiaci kus 38 50 mm 021 Stavby ks 1,000 27,05 27,05 22,37 4,68|
316 Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67 pripajacie D 63x1, 8 021 Stavby m 3,200 8,62 27,58 22,81 4,77
317 Erfg;mes pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek 021 Stavby ks 30,000 142 42,60 35,23 737
318 IZDHSag;m: pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek 021 Stavby ks 15,000 1,57 2355 19.48] 407
319 gr;afg:zlegnpojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vypustiek 021 Stavby ks 22,000 232 51,04 42,21 8.83]
320 Montaz podlahového vpustu, s vodorovnym odtokom z PVC DN 110 021 Stavby ks 3,000 7,03 21,09 17,44 3,65
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321 Podlahova vpust d 100 021 Stavby ks 3,000 35,62, 106,86 88,37, 18,49
322 Zapachova uzavierka umyvadlova DN 30, 40 HUL 132/30, 40 021 Stavby ks 30,000 10,97’ 329,10 272,17 56,93
323 Zapachova uzavierka drezova DN 40/50 HUL 100G/40 021 Stavby ks 10,000 13,70 137,00 113,30 23,70]
324 Zapachova uzavierka pre sprchovu vani¢ku DN 40/50 HUL 514/SN.0 021 Stavby ks 5,000 16,54/ 82,70 68,39 14,31
325 Zapachova uzavierka pre pracku alebo umyvacku riadu DN 40/50 HUL 400 021 Stavby ks 4,000 2541 101,64 84,06 17,58
326 |Stresny vtok novodurovy DN 100 021 Stavby ks 2,000 61,84 123,68 102,28 21,40]
327 Ventilacné hlavice stresna - plastové DN 100 HUL 810 021 Stavby ks 6,000 31,21 187,26 154,86 32,40
328 (Z)Os(t)atne - skuska tesnosti kanalizacie v objektoch vodou DN 150 alebo DN 021 Stavby m 324,300 057 184,85 152,87 31,98
329 Presun hmét pre vnutorni izaciu v obj vySky do 6 m 021 Stavby t 4,782 13,82 66,09 54,66 11,43
330 rP};)éné)b\zemzzpIgstlckych hmét z PE rarok TPD 71-6571 rad stredne tazky z 021 Stavby m 319,000 776 247544 204719 428,25
331 f’:éné)b\;;zplsstlckych hmét z PE rarok TPD 71-6571 rad stredne tazky z 021 Stavby m 55,500 801 444,56 367,65 76,91
332 f;ér\lgbgezfapljshckych hmét z PE rarok TPD 71-6571 rad stredne tazky z 021 Stavby m 77,000 913 703,01 581,39 121,62
333 rF;:‘)ér|I‘|Dbl:aolzdp|3ast|cky(:h hmét z PE rarok TPD 71-6571 rad stredne tazky z 021 Stavby m 40,000 11,03 441.20 364,87 76,33)
334 Ochrana potrubia DN 20 021 Stavby m 319,000 0,77’ 245,63 203,14 42,49
335 Mirelon izolacia  22/9" 021 Stavby m 319,000 0,35 111,65 92,33 19,32
336 Ochrana potrubia DN 25 021 Stavby m 55,500 0,93 51,62 42,69 8,93|
337 Mirelon izolacia  28/9" 021 Stavby m 55,500 0,37 20,54 16,99 3,55
338 Ochrana potrubia DN 32 a DN 40 021 Stavby m 117,000 1,36 159,12 131,59 27,58
339 Mirelon izolacia 35/9" 021 Stavby m 77,000 0,44/ 33,88 28,02 5,86
340 Mirelon izolacia 42/9" 021 Stavby m 40,000 0,51 20,40 16,87 3,53
341 Vyvedenie a upevnenie vypustky DN 15 021 Stavby ks 71,000 4,08 289,68 239,57 50,11
342 go;;t;z armatury zavitovej s jednym zavitom, nastenka pre vytokovy ventil 021 Stavby ks 22,000 3,66 80,52 66,59) 13,93
343 Montaz armatury zavitovej s jednym zavitom, nastenka pre batériu G 1/2 021 Stavby par 40,000 7,43 297,20 245,78 51,42
Montaz ventilu vytok.,
344 plavak.,vypust.,odvodriov. kohut.plniaceho,vypustacieho PN 0.6, ventilov G 021 Stavby ks 52,000 3,73 193,96 160,40 33,56
3/4
345 Ventil priamy priechodny KE 125 T 3/4" 021 Stavby ks 52,000 6,83 355,16 293,72 61,44
Montaz ventilu vytok.,
346 plavak.,vypust.,odvodriov. kohut.plniaceho,vypustacieho PN 0.6, ventilov G 021 Stavby ks 7,000 1,22 8,54 7,06 1,48
1
347 Ventil priamy priechodny KE 83 T 1" 021 Stavby ks 7,000 7,14 49,98 41,33 8,65
Montaz ventilu vytok.,
348 plavak.,vypust.,odvodriov. kohut.plniaceho,vypustacieho PN 0.6, ventilov G 021 Stavby ks 2,000 1,23 2,46 2,03 0,43]
5/4
349 Ventil priamy priechodny KE 83 T 6/4" 021 Stavby ks 2,000 11,84/ 23,68 19,58, 4,10]
350 Tlakova skuska vodovodného potrubia do DN 50 021 Stavby m 491,500 0,92 452,18 373,95 78,23
351 Preplachnutie a dezinfekcia vodovodného potrubia do DN 80 021 Stavby m 491,500 0,59 289,99 239,82 50,17
352 Presun hmot pre vnutorny vodovod v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby t 0,605 12,58 7,61 6,29 1,32
353 Montaz zachodovej misy kombinovanej s pouZitim silikonového tmelu 021 Stavby sub 22,000 22,72 499,84 413,37 86,47
354 Sanitarna ika JIKA BABY WC-detské 2703.7 biele 021 Stavby ks 15,000 58,17 872,55 721,60 150,95
355 |Sanitarna keramika WC kombi 021 Stavby ks 6,000 101,04/ 606,24 501,36 104,88
356 Sanitarna ika WC kombi - INVALID 021 Stavby ks 1,000 111,82 111,82 92,48 19,34
357 Vytokové armattry Kludi invalidna opora do WC 021 Stavby ks 1,000 124,37 124,37 102,85 21,52
358 Sanitarna ika sedatko 9272.0 biele 021 Stavby ks 7,000 21,65 151,55 125,33 26,22
359 Sedadlo zachodové detské PVC 021 Stavby ks 15,000 18,67 280,05 231,60 48,45
360 Mc{nt_éz umyvadla bez vytokovej armatury z bieleho diturvitu so zapachovou 021 Stavby sub 30,000 21,10 633,00 523,49 109,51
uzavierkou na konzoly
361 Sanitarna ika JIKA ZITA invalidné umyvadlio 1335.0 021 Stavby ks 1,000 50,21 50,21 41,52 8,69
362 Sanitarna ika JIKA RIGO umyvadlo 55cm 1421.1 021 Stavby ks 10,000 40,67 406,70 336,34 70,36
363 Sanitarna ika JIKA OLYMP 1364.1 umyvadielko 021 Stavby ks 2,000 63,17 126,34 104,48 21,86
364 Umyvadlo pre deti 021 Stavby ks 17,000 27,32 464,44 384,09 80,35
365 Srchovaci kut 021 Stavby sub 5,000 383,89 1919,45 1587,39] 332,06
366 Montaz drezu bez vytok. arma_n.!r s0 zapach. uzavierkou oceloého 021 Stavby sub 8,000 2229 178,32 147,47 30,85
smaltovaného, nehrdzav. dvojitého
367 Dvojdrez antikorovy 800 x 600 x 2 IIA 021 Stavby ks 1,000 103,37 103,37 85,49 17,88]
368 Drez antikorovy 430 x 440, typ 516 IA 021 Stavby ks 7,000 99,48 696,36 575,89 120,47
369 Montaz vylevky bez vytokovej armattiry a splachovacej nadrze, diturvitova 021 Stavby sub 2,000 16,21 32,42 26,81 5,61
370 Sanitarna ika JIKA MIRA vylevka - 5104.6 021 Stavby ks 2,000 136,71 273,42 226,12 47,30]
371 Montaz ventilu nastenného G 3/4 021 Stavby sub 3,000 4,59 13,77 11,39 2,38
372 Vytokové armatiry RAF - RIO Il 1094R prackovy ventil 021 Stavby ks 3,000 17,48 52,44 43,37 9,07|
373 Montaz ventilu rohového s pripojovacou rurkou G 1/2 021 Stavby sub 22,000 3,65 80,30 66,41 13,89
374 Ventil rohovy mosadzny T 65 1/2" s rirkou a ruZicou 021 Stavby ks 22,000 5,30 116,60 96,43 20,17
375 Montaz ventilu bez pripojovacej rarky G 1/2 021 Stavby sub 76,000 4,23 321,48 265,86 55,62
376 |Ventil rohovy mosadzny T 66 A 1/2" s vrskom T 13 021 Stavby ks 76,000 2,89 219,64 181,64 38,00
377 Montaz batérie umyvadlovej a drezovej nastennej chromovanej 021 Stavby ks 10,000 4,79 47,90 39,61 8,29
378  |Batéria drezova 021 Stavby ks 10,000 63,17 631,70 522,42 109,28
379 Montaz bgterle ur_nyvadlovej stojankovej s mechanickym ovladanim 021 Stavby ks 30,000 538 161,40 133,48 27,92)
lodpadového ventilu
380 Umyvadlova batéria s odtokovou stpravou 021 Stavby ks 13,000 53,16 691,08 571,562 119,56
381 Ventil vytokovy pre detske umyvadla 021 Stavby ks 17,000 21,55 366,35 302,97 63,38
382 MontaZ zmieSavacej jednotky 021 Stavby ks 4,000 6,73 26,92 22,26 4,66
383 Sanitarna technika TM-3HB _termostaticky zmieSavaé 021 Stavby ks 4,000 136,05 544,20 450,05 94,15
384 Montaz batérie sprchovej na j s pevnou vyskou sprchy 021 Stavby ks 5,000 6,79 33,95 28,08 5,87
385 Batéria sprchova s ruénou sprchou 021 Stavby ks 5,000 66,30 331,50 274,15 57,35
386 Presun hmot pre zariadovacie predmety v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby t 1,015 14,36 14,58 12,08 2,52
387 Montaz nadrZe olejového hospodarstva 4 m3 021 Stavby ks 1,000 155,81 155,81 128,85 26,96
388 Lapa¢ tuku v Zelbet. nadrzi prietok 2I/s 021 Stavby ks 1,000 705,23 705,23 583,23 122,00}
389 Poklop vstupny-nosnost 40T D60 021 Stavby ks 1,000 118,90 118,90 98,33 20,57
Hlavna aktivita ¢. 2 Zvysenie energetickej h darnosti budovy
390 VonkajSia omietka stien tenkovrstvova silikatova,, Skrabana, hr. 1,5 mm 021 Stavby m2 1 357,865 7,69 10 441,98 8635,52 1806,46|
391 Vonkaj$ia omietka stien , marmolit, farebné piesky, strednozrnna 021 Stavby m2 104,293 14,94/ 1 558,14 1 288,58 269,56
392 Priprava vonkajsieho podkladu stien , penetracny nater 021 Stavby m2 1462,158 1,75 2 558,78 2116,11 442,67
303 Dotep!enle konVstrukme h(. 30 mm. systém XPS STYRODUR 2800 C -, 021 Stavby m2 78,950 17,50 1381,63 1142,61 239,02
lepeny celoplo$ne bez prikotvenia
394 Kontaktny ;aleplovacl systém hr. 50 mm - $tandardné rieSenie (EPS-F), 021 Stavby m2 203,364 20,35 4138,46 342251 715,95
skrutkovacie kotvy+profily
395 Kontaktny ;ateplovacl s.ystem hr. 70 mm - $tandardné rieSenie (EPS-F), 021 Stavby m2 88,418 21,83 193016 159624 333,92
skrutkovacie kotvy+profily
396 Kontaktny Fateplovacl syslem hr. 220 mm - $tandardné rieSenie (EPS-F), 021 Stavby m2 987,133 35,89 35 428,20 2929912 6 129,08
skrutkovacie kotvy+profily
397 Kontak?ny zateplovaci systém hr. 40 mm - rieSenie pre sokel (XPS), 021 Stavby m2 74,315 17.41 1203,82 1069,99) 223,83]
zatlkacie kotvy
308 Montaz Ie§enla ahkého pracovného radového s podlahami Sirky od 0,80 do 021 Stavby m2 1171300 132 154612 127864 267 48
1,00 m, vy$ky do 10 m
Priplatok za prvy a kazdy dal$i i zacaty mesiac pouZitia leSenia lahkého
399 | oracovného radového s podiahami Sirky od 0,80 do 1,00 m, vysky do 10 m 021 Stavby m2 2342,600 0.94 2202,04 ) 380,95
400 Demontaz \esemal Ivahkeho pracovného radového s podlahami Sirky nad 021 Stavby m2 1171300 0.83 972,18 803,99 168,19)
0,80 do 1,00 m, vySky do 10 m
401 Vycistenie budov pri vy$ke podlazi do 4m 021 Stavby m2 615,000 2,55 1 568,25, 1 296,94 271,31
402 Odstranenie kontaktného zateplenia vratane povrchovej tpravy z 021 Stavby m2 1149915 1,56 179387 148353 310,34

polystyrénovych dosiek hrubky nad 120 -150 mm -0,01876 t
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403 Zywsla dgprava sx{(llny a vyburanych hmét za prvé podlazie nad alebo pod 021 Stavby t 24,207 572 138,46 114,51 23,95]
zékladnym podlazim
404 Odvoz sutiny a vybaranych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 24,207 8,45’ 204,55 169,16 35,39
405 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 021 Stavby t 217,863 0,29 63,18 52,25 10,93
406 Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmét do 10 m 021 Stavby t 24,207 5,77 139,67 115,51 24,16
407 Poplatok za skladovanie - betdn, tehly, dlazdice (17 01 ), ostatné 021 Stavby t 24,207 9,25 223,91 185,17 38,74
208 Pr?sun hmét pre opravy a Gdrzbu objektov vratane vonkajsich plastov 021 Stavby t 84.127 21,69 182471 150,04 315.67]
vySky do 25 m
409 Zhotovenie parozabrany pre strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 612,755 0,47 287,99 238,17 49,82
500 Parozabrana Fatrapar E hr.0,15mm, §.2m, balenie: 200m2 021 Stavby m2 704,668 0,33 232,54 192,31 40,23
501 (())gzt;gg?me povlakovej krytiny na strechach plochych do 10° machu, - 021 Stavby m2 734213 027 198,24 163,94 34,30)
502 Zhotovenie pqvlakovgj krytiny s(rigch ploghych do 10° PVC-P féliou 021 Stavby m2 734213 284 2085,16 172443 360,73
upevnenou prikotvenim so zvarenim spoju
503 Kotviaca technika -tanier. kotva 021 Stavby ks 4 405,278 0,28’ 1233,48 1 020,09, 213,39
504 FATRAFOL-S 810 hydroizola¢na félia hr.1,50 mm, $.1,3m $eda 021 Stavby m2 752,179 3,70 2783,06 2 301,59 481,47
505 Osadenie vetracich kominkov na povlakovu krytinu z EPDM félie 021 Stavby ks 14,000 12,24 171,36 141,71 29,65
506 Komingek odvetrévaci 021 Stavby ks 14,000 75,32 1054,48 872,05 182,43
507  |PoloZenie geotextilie vodorovne alebo zvislo na strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 612,755 0,32 196,08 162,16 33,92
508 Geotextilia netkana polypropylénova Tatratex PP 200 021 Stavby m2 704,668 0,49 345,29 285,55 59,74
509 Zresun hmét pre izolaciu povlakovej krytiny v objektoch vysky nad 6 do 12 021 Stavby % 85,896 275 236,21 195,35 40,86]
510 Montaz tepel[]ej |zo|a(:‘|ebstr|?ch plochych do 10° polystyrénom, 021 Stavby m2 612,755 076 465,69 385,13 80,56
jednovrstvova kladenymi volne
511 EPS spadova doska spadovy penovy polystyrén 100S 021 Stavby m3 218,753 78,62, 17 198,36 14 223,04 2 975,32
512 Presun hmét pre izol4cie tepelné v objektoch vySky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 176,616 1,40 247,26 204,48 42,78
513 Demontaz vetr. hlavic DN 100, -0,02113t 021 Stavby ks 14,000 3,14 43,96 36,35 7,61
514 Vnuatrostav. premlestn_eme vyburanych hmét vnutor. kanal. vodorovne do 021 Stavby t 0,296 37,89 11,22 9.28 1,04
100 m z budov vysokych do 12 m
515 DemontaZ rebrika 021 Stavby ks 1,000 2,68 2,68 2,22 0,46
516 Demontaz oplechovania parapetov r$ od 400 do 600 mm, -0,00287t 021 Stavby m 111,600 0,82 91,51 75,68 15,83
517 Demontaz oplechovania murov a nadmuroviek r§ 600 mm, -0,00337t 021 Stavby m 163,300 0,78 127,37 105,33 22,04
518 Oplechovanie parapetov z plechu LINDAB r.§. 330 mm 021 Stavby m 39,500 9,81 387,50 320,46 67,04
519 Oplechovanie parapetov z plechu LINDAB r.§. 400 mm 021 Stavby m 39,500 11,42 451,09 373,05 78,04
520 Oplechovanie parapetov z plechu LINDAB r.§8. 500 mm 021 Stavby m 63,600 13,88 882,77 730,05 152,72
521 Oplechovanie parapetov z plechu LINDAB r.§. 600 mm 021 Stavby m 63,600 16,06 1021,42 844,71 176,71
522 Oplechovanie murov, atik, nadmuroviek z plechov LINDAB r§. 500 mm 021 Stavby m 60,000 14,84/ 890,40 736,36 154,04
523 Oplechovanie murov, atik, nadmuroviek z plechov LINDAB r§. 750 mm 021 Stavby m 420,000 20,35 8 547,00 7 068,37 1 478,63
524 Presun hmot pre konstrukcie klampiarske v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 124,024 1,90 235,65 194,88 40,77
525 Montaz dver\' plastovych, vchodovych jednodielnych, so zasklenim, za 1 m 021 Stavby m 6,740 6.91 46,57 38,51 8,06
obvodu dveri
526 Plastové vchodové dvere H/B 1970/1400 mm 021 Stavby ks 1,000 332,99 332,99 275,38 57,61
527 Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 3,795 0,80 3,04 2,51 0,53|
528 Montaz.zadb(;azdolli;ovneho z rirok do muriva, s hmotnostou 1 metra 021 Stavby m 54,800 212 116,18 96,08] 20,10)
529 |Montaz rebrikov -jestv 021 Stavby m 6,200 5,81 36,02 29,79 6,23]
530 Montaz ostatnych atypickych kovovych stavebnych dopinkovych konstrukcii 021 Stavby kg 1266,193 0,90 113957 942,42 197,15]
nad 100 do 250 kg
531 Dodavka rarok ocel. pozink-Z1,Z2,Z3 021 Stavby kg 1266,193 1,39 1760,01 1455,53] 304,48|
532 Presun hmét pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky 021 Stavby % 30,428 110 3347 27.68) 579
nad 6do 12 m
533 \l:/g:(t)e; obkladov parapetov z dlazdic keramickych do tmelu, akakolvek 021 Stavby m 33,500 284 9514 78,68 16.46]
534 Obkladacky keramické 021 Stavby m2 6,834 10,93’ 74,70 61,78 12,92
535 Presun hmét pre obklady keramické v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 1,698 2,20 3,74 3,09 0,65
536 Odsfranel?je §tawch 'naterov z kovovych stavebnych doplnkovych 021 Stavby m2 170,240 0.86 146,41 121,08 2533
konstrukcii oSkrabanim
537 Natgr\( kov.svtav.doplnk.konstr. syntetické farby Sedej na vzduchu schntice 021 Stavby m2 170,240 3.00 526,04 435,04 91,00
dvojnasobné - 70pym
538 glsa;?nw kov.stav.doplInk.konstr. syntetické na vzduchu schnuce zakladny - 021 Stavby m2 170,240 1,63 277,49 22048 48,01
539 Montaz antény (demontaz) 021 Stavby ks 2,000 14,80 29,60 24,48 5,12
540 Stavebno montazne prace -nezahrnuté v polozkach,rezerva 021 Stavby kpl 1,000 120,00 120,00 99,24 20,76
Hlavna aktivita ¢. 3 Vytvorenie detského ihriska a realizacia sadovych tprav v areali materskej Skoly
541 Osadenie dvojhojdacky so skrutkami 021 Stavby ks 1,000 20,71 20,71 17,13, 3,58
542 Detské prvky- DVOJHOJDACKA 021 Stavby ks 1,000 679,00 679,00 561,53 117,47]
543 Zemna skrutka KSF U 66x865-111 021 Stavby ks 6,000 21,73, 130,38 107,82 22,56
544 Osadenie preliezky 021 Stavby ks 1,000 22,50 22,50 18,61 3,89
545 Detské prvky -Preliezka so $myklavkou Lodka "Flora 18-A 4/4,5m 021 Stavby ks 1,000 1 670,00 1 670,00 1 381,09 288,91
546 Osadenie pieskoviska na terén 021 Stavby ks 1,000 18,00 18,00 14,89 3,11
547 Detské prvky -, PIESKOVISKO 3 x3 m 021 Stavby ks 1,000 1195,20 1 195,20 988,43 206,77|
548 Presun‘ h'mol pre sadovnicke a krajinarske tpravy do 5000 m vodorovne 021 Stavby t 0222 24,68 5.48| 453 0,95
bez zvislého presunu
549  |Chemické odburinenie pred zaloZ.vysadby 021 Stavby m2 568 0,09 51,12 42,28 8,84
550 |RozruSenie pody rotavatarom / plochy zelene/ 021 Stavby m2 568 0,58 329,44 272,45 56,99
551 |Plo$na uprava terénu, nerovnosti do 100 mm 021 Stavby m2 568 0,78 443,04 366,39 76,65
552 |Obrobenie pddy hrabanim v rov. 2x 021 Stavby m2 1136 0,13 147,68 122,13 25,55
553 |ZaloZenie zahonov pre vysadbu 021 Stavby m2 90 0,44 39,60 32,75 6,85
554  |Hibenie jam pre vysadbu od 0,4 do 1 m3 021 Stavby ks 6 31,79 190,74 157,74 33,00
555 |Vysadba dreviny s balom od 500-600 mm 021 Stavby ks 6 14,31 85,86 71,01 14,85
556 |Hibenie jam pre vysadbu nad 0,125 do 0,4 m3 021 Stavby ks 1 13,97 13,97 11,5_5| 2,42
557 |Vysadba dreviny s balom od 400 -500 mm 021 Stavby ks 1 8,72 8,72 7,21 1,51
558 |Hibenie jam pre vysadbu od 0,02 do 0,05 m3 021 Stavby ks 299 1,04/ 310,96 257,16 53,80
559 |Vysadba dreviny s balom do 200 mm 021 Stavby ks 299 1,40 418,60 346,18 72,42
560 |Zakotvenie dreviny troma kolmi do 2 m 021 Stavby ks 6 6,17 37,02 30,62 6,40
561 Osadenie kolov 021 Stavby ks 19 0,75 14,25 11,78 2,47|
562 |PoloZenie mulovacej textilie 021 Stavby m2 90 1,53 137,70 113,88, 23,82
563 |Osadenie plastovej liSty EkoBrim / oddelenie vysadieb od travnika / 021 Stavby bm 105 1,50 157,50 130,25 27,25
564 |Muléovanie zahonu $trkom hr.do 500 mm /Weigela, Spiraea/ 021 Stavby m2 45 4,33 194,85 161,14 33,71
565 |PoloZenie mul&ovacej kéry /Fagus/ 021 Stavby m2 45 0,82 36,90 30,52 6,38|
566 |Zalozenie travnika vysevom 021 Stavby m2 478 0,64 305,92 253,00 52,92
567 |Obrobenie pody valcovanim 021 Stavby m2 478 0,02 9,56 7,91 1,65|
568 |Fagus sylvatica "Atropunicea’ 021 Stavby ks 133 4,00 532,00 439,96 92,04
569 |Weigela florida ‘Candida’ 021 Stavby ks 78 2,70 210,60 174,17 36,43
570  |Spiraea japonica "Anthony Waterer” 021 Stavby ks 88 2,10] 184,80 152,83 31,97
571 |Abies koreana 021 Stavby ks 1 96,00 96,00 79,39 16,61
572 |Liquidambar styraciflua 021 Stavby ks 6 182,00 1.092,00 903,08 188,92
573 | Strk riecny 4/8 vr. dopravy (Weigela, Spiraea ) 021 Stavby m3 22 29,00 63,80 52,76 11,04
574 |Mulgovacia kéra / stromy +fagus / 021 Stavby bal. 62 3,80 235,60 194,84 40,76
575 |Zahradnicky substrat 75| (pre zlepsenie podnych viastnosti) 021 Stavby bal. 10 5,28 52,80 43,67 9,13]
576 |Netkana textilia + 10% rezerva 021 Stavby m2 100 0,55’ 55,00 45,48 9,52
577 _|Plastova lista EcoBrim 021 Stavby ks 105 3,00 315,00 260,50 54,50
578 |Plastové klince na ukotvenie listy 021 Stavby ks 315 0,19 59,85 49,50 10,35
579  |Polky ku stromom 021 Stavby ks 3 2,00 6,00 4,96 1,04
580  |Koly ku stromom / 6*3, 1*1 /,vratane dod. Uvézkov 021 Stavby ks 19 5,10 96,90 80,14 16,76
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581 ?ggg;;:g/ka a prekopavka nezapaZena pre cesty, v hornine 3 nad 100 do 021 Stavby m3 237,387 208 49376 408,34 85,42)
582 hogrl:ﬁr?:\éky a prekopavky nezapazené pre cesty. Priplatok za lepivost 021 Stavby m3 118,694 0.64 75.96 62,82) 13,14
583 Vykop $achty zapazenej, hornina 3 do 100 m3 021 Stavby m3 0,564 27,17 15,32 12,67 2,65
584 Prlplato}( k s:enam za »Ieplvost pri hibeni $achiet zapaZenych i 021 Stavby m3 0282 372 1,05 087 018
nezapazenych v hornine 3
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4,
585 nad 100 do 1000 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 119,258 2,52 300,53 248,54 51,99
Vodorovné pi iestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4,
586 nad 100 do 1000 m3, priplatok k cene za kazdych dalSich a zacatych 1000 021 Stavby m3 834,806 0,24 200,35 165,69 34,66
m
587 UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 119,258 0,54 64,40 53,26 11,14
588 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 214,664 2,40 515,19 426,06 89,13
589 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim 021 Stavby m2 492,116 0,32 157,48 130,24 27,24
590 Nasyp pod zakladové konstrukcie so zhutnenim zo $trkopiesku fr.0-32 mm 021 Stavby m3 0,058 221 1,28 1,08 0,22
591 Debnenie kotevného otvoru s prierezom do 0.05m2, hibky do 0.50m 021 Stavby ks 2,000 7,19 14,38 11,89 2,49
592 Beton zakladovych pétiek, prosty tr.C 16/20 021 Stavby m3 0,531 68,71 36,49 30,18 6,31
593 Murivo nosné (m3) PREMAC 50x20x25 s beténovou vypliiou hr. 200 mm 021 Stavby m3 0,144 124,87 17,98 14,87 31
594 Osadenie stipika ocelového plotového do vysky 2.60m zaliatim cem.mal. 021 Stavby ks 2,000 3,49 6,98 5,77 1,21
595 stipik 60x40_dizka 2,8m 021 Stavby ks 2,000 27,68 55,36 45,78 9,58
596 Podklad pod ‘d|aZ’bEJ v p\oche vodorovnej alebo v sklone do 1:5 hr. 30-100 021 Stavby m2 273,035 1,85 505,11 41773 87,38
mm z kameniva tazeného
507 Podk\ad'alebo podsyp 'zo Strkopiesku s rozprestretim, vihéenim a 021 Stavby m2 216,145 246 53172 43973 91,99)
zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm
508 E:;rc]lk\ad zo $trkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 150 021 Stavby m2 219,386 281 616,47 500,82 106,65
599 :]cxljk\ad zo $trkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 200 021 Stavby m2 273,035 3,62 988,39 817,40 170,99)
600 Podklad z prostého beténu tr. C 8/10 hr. 180 mm 021 Stavby m2 2,936 11,61 34,09 28,19 5,90
601 Podklad z betonu C 20/25 s rozprestretim, vihéenim, zhutnenim, oetrenim 021 Stavby m2 273,035 10,59 289144 2391.22 500,22
vodou, po zhutneni hr. 200 mm
602 Asfaltovy beton vrstva oprusna AC 11 O v pruhu $. do 3 m z nemodifik. 021 Stavby m2 2,036 7.96 23,37 19,33 404
asfaltu tr. II, po zhutneni hr. 50 mm
603 Kladenie dlazby z vegeta¢nych tvarnic (bez 16zka) velkosti do 0,25 m2 hr. 8 021 Stavby m2 273,035 240 655,28 541,02 113,36
cm nad 20 m2
604 (E)rl:zsbl\a/kow value Premac VEGA ZATRAVNOVACIA DLAZBA 61x40,5x8 021 Stavby m2 275,765 1073 2958,96 2 447,06 511,90
605 Osadenie zahonoveh? alebo parkového obrubnika betén., do 16zka z bet. 021 Stavby m 315,000 403 1269.45 1049,84 219,61
pros. tr. C 16/20 s boénou oporou
606 Premac_OBRUBNIK PARKOVY 100x20x5 cm SIVY 021 Stavby ks 318,150 1,97 626,76 518,33 108,43
607 Buranie muriva z beténu prostého r a é -2,20000t 021 Stavby m3 0,450 50,22 22,60 18,69 3,91
608 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 1,026 9,13 9,37 7,75 1,62}
609 QOdvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 9,234 0,31 2,86 2,37 0,49
610 z;zl;tsk za skladovanie - iné odpady zo stavieb a demolécii (17 09), 021 Stavby t 1,026 12,00 12,31 10.18] 213
611 Presun hmf?l pre Eozempé komunikéacie s krytom dldzdenym (822 2.3, 822 021 Stavby t 394,765 514 2029,09 1678,06 351,03)
5.3) akejkolvek dlzky objektu
612 (E))%rgggs{:z oplotenia ramového na ocelové stlpiky, vy$ky nad 1do 2 m, - 021 Stavby m 4,000 254 10,16 840 176
613 Montaz \{ra( a v.ralok k oploteniu osadzovanych na stlpiky ocelové, s 021 Stavby ks 1,000 21,39 21,39) 17,69) 370
plochou jednotlivo nad 6 do 8 m2
614 brana dvojkridlovaVyplii: dekor. pletivo(nominalna Sirka x nominalna vyska) 021 Stavby ks 1,000 1160,00 1160,00 959,32 200,68
3,6x1,95m s pohonom
615 Z’Legl:: hmot pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky 021 Stavby % 11,915 0.90 1072 887 1,85
616 Vodi¢ Cu : CY 4 GNYE drét (RE) zel/Zlty 021 Stavby m 25,000 0,43 10,75 8,89 1,86
617 Kabel Cu 750V : CYKY-J 3x2,5 021 Stavby m 50,000 0,79 39,50 32,67, 6,83
618 Kabel Cu 750V : CYKY-J 5x4 021 Stavby m 50,000 2,14/ 107,00 88,49 18,51
619 Kabel Cu telefonny : SYKFY 5x2x1,0 021 Stavby m 410,000 0,85 348,50 288,21 60,29
620 Zasuvka 2-nds., kompletnd, nastenna, biela 021 Stavby kus 1,000 3,29 3,29 2,72 0,57
621 Rurka el-indt PVC ohybna 019857 : FX 25, svetlosiva 021 Stavby m 25,000 0,28 7,00 5,79 1.21
622 Rurka el-int PVC ohybna 019861 : FX 63, svetlosiva 021 Stavby m 50,000 1,45, 72,50 59,96 12,54
623 |Lista el-indt PVC hranata : 20x10 H, biela 021 Stavby m 130,000 0,82 106,60 88,16 18,44
624 Svorka pripojovacia SP1 d6-12mm 021 Stavby kus 1,000 0,53 0,53 0,44 0,09
625  |Drot uzemiovaci FeZn D10 021 Stavby kg 20,000 2,07 41,40 34,24] 7,16
626 Video vratnik sada. Ovl. zamku a brany. Kompl. zar. 021 Stavby kus 1,000 1 653,49 1 653,49 1 367,44 286,05
627 Konstrukcie a prace HSV, HZS T6 021 Stavby hod 118,000 10,88 1283,84 1061,74] 222,10
628 Zaistenie vypnutého stavu 021 Stavby hod 1,000 10,88 10,88 9,00 1,88|
629 Uprava vnatorného zapojenia rozvadzaca 021 Stavby hod 3,000 10,88’ 32,64 26,99 5,65
630 Zoznamenie uzivatela s obsluhou zariadenia 021 Stavby hod 2,000 10,88 21,76 18,00 3,76
631 Drobné elektroinstalaéné prace 021 Stavby hod 24,000 10,88 261,12 215,95 45,17
632 Spracovanie vychodiskovej revizie a vypracovanie spravy 021 Stavby hod 15,000 10,88 163,20 134,97, 28,23
633 Buranie Ziviénych povrchov do 5 cm 021 Stavby m2 4,000 2,65 10,60 8,77 1,83
634 Rezanie drazky v asfalte, betone 021 Stavby m 12,000 2,10 25,20 20,84 4,36
635 |Kablové ryhy irky 35, hibky 70 [cm], zemina tr.3 021 Stavby m 6,000 3,03, 18,18 15,03 3,15)
636 Kablové ryhy $irky 65, hibky 120 [cm], zemina tr.3 021 Stavby m 6,000 8,22 49,32 40,79 8,53
637 Zriadenie kablového 16Zka 65 cm, pieskom, podkl. beton a obet. 021 Stavby m 6,000 8,07 48,42 40,04 8,38|
638 Zriadenie kabl 16zka §.35cm, piesok, ochr. doska 021 Stavby m 6,000 5,39 32,34 26,75 5,59
639 Zakrytie kablov vystraznou féliou PVC Sirky 33cm 021 Stavby m 12,000 1,45 17,40 14,39 3,01
640 Zasyp ryhy irky 35, hibky 70 [cm], zemina tr.3 021 Stavby m 6,000 1,18 7,08 5,86 1,22]
641 |Zasyp ryhy Sirky 65, hibky 120 [cm], zemina tr.3 021 Stavby m 6,000 3,65, 21,90 18,11 3,79)
642 Provizérna Uprava terénu, zemina tr.3 021 Stavby m2 10,000 1,14 11,40 9,43 1,97}
643 Podkladova vrstva cesty, betén, hlinobetén 021 Stavby m3 4,000 52,83 211,32 174,76 36,56
644 Vozovka z beténu, jedna vrstva 15cm 021 Stavby m2 4,000 11,54 46,16 38,17 7,99
Hlavna aktivita €. 4 Obstaranie vybavenia materskej Skoly pre inkluzivne vzdelavanie
022 Samostatné
645 |Interaktivna tabula s prislusenstvom hnuteiné vei a ks 1,000 1665,44 1 665,44 1377,32] 288,12]
subory hnutelnych
veci
Podporné aktivity projektu
646 [Plagat pre informovanost a publicitu | 518 Ostatné sluzby [ ks | 3,000 | 30,000! 90,00 0,00 90,00)
Celkom: 405 075,14 334 922,72 70 152,42
DPH: 81015,03 66 984,54 14 030,49
Celkom s DPH: 486 090,17 401 907,26 84 182,91
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Priloha €. 5 - Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania



Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urCovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti, alebo ex-ante finan¢né opravy
v nadvédznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykajua pripadov, ked’
konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstardvania zakaziek nespadajucich pod zakon
0 VO bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zdkona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude ur¢end financna oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial dané porusenie zadavania zdkazky nespadajicej pod zakon o VO nie je mozné priradit
k ziadnemu z poruseni uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zavaznosti

porusenia.

C. Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy
(korekcie)

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky v zmysle zakona o VO

Verejny obstaravatel' neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného
obstaravania publika¢nému uradu a tradu podla § 23 ods. 1 zakona
o VO.

Pre toto porusenie sa vztahuji aj vsetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zadkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamenad nedodrzanie postupov povinnosti zverejnovania zakazky,
nakol’ko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zakona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v iradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
korekcia 25 %

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatel’a v zmysle § 8 zdkona o VO a osobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zadkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finan¢nom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna krealizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelend na
Casti), o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na kazda

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j

lehoty na predloZenie Ziadosti o ucast”

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o ucast’)
bola kratsia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zddvodu nekorektného zverejnenia

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie

2 , r Ve , ~ . . . ,
Lehoty st stanovené pre uzsiu siitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zédkonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia leh6t (je mozné znizit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiuje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sutaz, sutaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovend na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo
verejnom obstaravani.

Zéakladna sadzba korekcie je uvedena v stipci ,,Vyska finanénej
korekcie®, pricom konecnu sadzbu korekcie je potrebné urcit’ na
individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urovani vysky korekcie
je mozné brat v uUvahu zmiertujuce faktory vztahujuce sa
k Specifickosti a komplexnosti zakazky (administrativne zataZenie,
tazkosti spocivajuce v doruceni stitaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusSnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

- predizenia lehoty na

Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZzenie ziadosti
o ucast) bola prediZena, pri¢om verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt’ znizena na 5
% podla zavaznosti
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predkladanie ponuk
- predlzenia lehoty na Ziadosti o
cast”

Pripady neopraviujuce pouZitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat

25 %

6 podl'a dotknutych ustanoveni zakona o VO. tato sadzba mdze byt’ znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialdogu alebo rokovacieho konania bez
7 | zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba méze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky tcasti si uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v ozndmeni, | podmienky tucasti publikované v oznameni nie st v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami Uc¢asti podl'a sutaznych podkladoch a/alebo kritérid na | tato sadzba mdze byt znizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pontk | oznameni/sitaznych podkladoch a/alebo ked v suataznych | Gcasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznadmeni, | podkladoch absentuji pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla | ponuk boli uvedené v oznadmeni
resp. vyzve na predkladanie | uplatnenia kritérii si upravené nedostatocne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sutaznych ponuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatone opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zdovodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznadmeni alebo | Tato sadzba moze byt znizena na
v sutaznych pokladoch alebo oznameni | v sutaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadenu | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolocnost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky t¢asti nestivisia a nie su Urcenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpeCi rovnaky pristup
10 pre uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizend na

prekazky k otvorenej sut’azi vo verejnom obstaravani

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti 1 porusenia

? Lehoty st stanovené pre uz§iu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Technické Specifikacie predmetu
zakazky su diskriminacné

Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze
nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraja

25 %

uvedenymi v oznameni a sut'aznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s

Pocas  hodnotenia  uchadzaCov/zaujemcov  neboli  dodrzané
podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.

11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sut'azi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Nedostatocne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchddzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZzena na
ponuky. * 5 % v zavislosti od zavaznosti

12 porusenia
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie

Vyhodnocovanie sut’aze
Uprava podmienok t&asti po otvoreni Podmienky tcasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ti¢ast’, ¢o malo za podmienok udasti, ¢o malo za nasledok prijatie

13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na

uchadzaca/ziadosti o GiCast’ zdujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok ti¢asti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok tGiéasti po otvoreni Podmienky tcasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o Gi¢ast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, ¢o malo za  nasledok  vylaCenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatad, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok i¢asti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Vyhodnocovanie ponuk Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o ucast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponuk  pouzité podmienky ucasti alebo neboli
|5 | Vrozpores podmienkami ucasti dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk. Tato sadzba moze byt znizena na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

* Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctzsko)
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kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo
v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s oznamenim a sutaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouzité pri zadani zakazky nestvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponuk uvedenymi v oznameni/sit’aznych podkladoch

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba

25 %

Tato sadzba moze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

16 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podl'a § 33 ods. 6 zakona o
VO poziadat' o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov
vzdy, ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost
alebo splnenie podmienky tcasti
Modifikécia (zmena) ponuky pocas Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia pontk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia pontuk
17 Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) poévodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba moze byt znizena na
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
19 V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %

zverejnenim nastala podstatna

boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo doévodom na
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modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka | Tato sadzba mdze byt znizend na
uvedenych v oznameni alebo prestala spifiat podmienky oddvodiujuce pouZitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch’ konania so zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym
20 ako odmietne takato ponuku nevyziada pisomne podrobnosti
tykajice sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povazuje za dolezité
Konflikt zaujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym siudnym
alebo tiradnym orgdnom’
Realizicia zakazky
Podstatna zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
v oznameni alebo v sut'aznych a $pecifikicie materidlov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy posudit’
22 | podkladoch’ od pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatni® | hodnota dodatocnych vydavkov
zmenu. z plnenia zmluvy vychadzajicich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO
23 | ZniZenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota znizenia rozsahu

> Limitovany stupei flexibility moze byt’ aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie s stanovené jasnym a presnym sposobom v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnt ak:
Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sucast'ou povodnej zakazky, tak by sa zacastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej

1.

2.
3.

4.

zakazke;

zmeny umoznuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktort povodna zakazky neumoziiovala.

¢ Uradny orgén — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizSie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
" Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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znizeny rozsah zakazky.

Plus

25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu

zakazky je podstatné)
Zakazka na dopliujice stavebné prace | Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢ne;j
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstardvani, ale dodato¢né¢ zakazky na | zdkazky

predstavuje podstatni modifikaciu
pdvodnych zmluvnych podmienok®)
bola zadana bez pouzitia rokovacieho
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,

prace/sluzby neboli zadané v sulade so zakonom o verejnom
obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp.
neboli splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho
konania.

V pripade, Ze vSetky dodatocné
hodnoty prac/tovarov/sluzieb

v dodato¢nych zakazkach
nepresahuju 20 % z hodnoty

elektronickl aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia

24 - a/alebo doplnujuce prace alebo povodnej zakazky a sicasne tato
sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodatoénych zakaziek
s podmienkami uvedenymi sama o sebe nepredstavuje
v ustanoveni § 58 pism. c) hodnotu nadlimitnej zakazky,
alebo i), ’ moze byt’ korekcia zniZzena na 25
% z hodnoty
dodato¢nej/dodatoénych zakaziek
Porusenie povinnosti pouZit’ pri Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakona | 10 %.
verejnej sut'azi, uzsej sut’azi alebo o VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na | Tato sadzba méze byt zniZena na
25 |V rokovacom konani so zverejnenim dodavku tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronickl aukciu 5 % podla zavaznosti

¥ Vid’ pozndamku pod ¢iarou ¢. 8
? Koncept ,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodato¢né prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemézu byt’ pokladané
za ,nepredvidant okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

26

Porusenie povinnosti'' zadavat
podlimitn(i zdkazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podla § 100 az 102
zakona o VO.

10 %.
Tato sadzba moze byt zniZzena na
5 % podla zavaznosti

10 Uplatiuje sa pri VO ktoré bolo preukazatel'ne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zdkona o VO ¢. 95/2013 Z.z.
" Povinnost’ zadavania podlimitnych zékaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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